JOKAI IROI MUNKASSAGA A SZABADSAGHARCZIG.

A »nonum prematur<«-féle jO tanacsot bizony nem Jokai
szamara talalta ki Horatius. A nagy magyar mesemondo a sziileté-
sét6l szamitott elsé kilencz esztendé elteltét is alig birta »hallgatva«
Kkivérni. Kilencz éves volt, mikor a Regéldben, illetbleg a Tdrsalkodo-
ban mér egy-egy »koltemény« jelent meg téle. A Koltéi alkotds
Osztonszer vagya és a képzelet csodalatos tultengése mar ekkor
szolgalataba hajtja a zsenge gyermeknek egész valdjat, a gyakor-
lati boldogulds rovasara megadéztatvan a testi szervezet ellenallo-
képességét, az akarat erejét, az egész embernek — mint mondani
szokas — életrevalosagat. Mig mas kozonséges gyermek olyankor
még az abc rejtelmein is csak kényszer(iségbOl tori a fejét és a
szellemi tornat siet a testivel folcserélni, Jokai nem az iskolatdl
fél, hanem az odaig valé elmenetelt6l (harmadik haz volt lakasuk-
hoz az iskola), mert példatlanul gazdag képzelGereje megddbbentden
kiszinezte a csOppnyi uton rea varé esetleges kalandokat. Orak
hosszaig eliildogélt otthon magaban, borzalmas eszméken gondol-
kozva; palatablajat telerajzolta csodalatos szornyetegekkel s ezekhez
rémséges historidkat componalt vagy epitaphiumokat irt egy-egy
elpusztult selyembogar szamara.! Még nem volt tiz esztendds, mikor
mar Otfelvonasos szomorujatékot csinalt, és ezt el is jatszottdk egy
kocsiszinben a szerz$ és conjugista didktdrsai.? Jokainak tehat —
sajat szavai szerint — gyermekkori jatékszere sem volt mas, mint
a palatabla meg a vessz4; a mit irt, ahhoz rajzolt is, s a mit rajzolt,
ahhoz valami torténetet is irt.® Bizonyara nem nagy Kar, hogy ezek a
»munkédke« elvesztek; a papai didkoskodds idejében is egyre-méasra
irta kolténk a verseket és elbeszéléseket, de ezeket is jonak latta
a feledés fatyolaval letakarni, klhagyva oket az Osszes mivek
jubilaris kiadasabdl. Hanem a Zsido fiut, melyet tizenhétéves kora-
ban irt s melylyel dicsGséget is szerzett maganak, mar szelleme igazi
szllottének ismerte el, ettGl kivanta szamittatni Koltéi palyajat, s
minthogy e szinml Pet6fitél masolt egyetlen kéziratat elveszettnek
hitte, hogy els6 miive ki ne maradjon Osszes munkai nagy gyuj-
teményébdl, képes volt Otven esztendd multdn hozzafogni emlé-
kezetbsl vald Ujrairasahoz; két jelenetet meg is csinalt, de idd-

1 Elelembol 1. kot. 258. 1.

* U. o. I. két. 64. 1.
3 U. o. L. két. 28—29. 1.
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kozben megkeriilt az emlitett kézirat, s Jokai oromest bokol sajat
Otven év el6tti énjének, megvallvan: »az otven év el6tt frott mun-
kamat jobbnak taldltam, mint a mostanit<.! Ime, ennyire nem tagadja
meg Jokai azon fiatalkori alkotasait, melyek a Zsidé fiitval kezd6d-
nek! Ezekrdl szandékozunk mi is az alabbiakban szolni.

Mintegy az elsé szerelem édes emlékével ér fol Jokainak az ifju-
kori zsengéire valoé gondolas, melyekkel elGszor ébresztett figyelmet
maga irant. Vorosmarty és Bajza elismerd véleménye a Zsido
Sfinir6l a felejthetetlen elsé csopp volt kolténk szamara a dicsGség
gazdag Kkelyhébdl, mely ett6l kezdve félszazadon Kkeresztiil oly sok
gyonyorrel kinalta. Mint minden élményébsl, ebbdl is dnkéntele-
niil valésagos kis legendat alakitott ki maganak, melyben a tények
korvonalait koltéi szempontok egyengetik. A Vorosmarty és Bajza
neve Jokai lelkében azt az emléket rogzitette meg a Zsidé fiiira
vonatkozolag, mintha 6 ezzel a darabbal a M. T. Akadémia palya-
zatan nyert volna dicséretet (pedig nem ott, hanem a Nemzeti
Szinhazén), ugyhogy egy helyen mar azt is tudni véli, hogy
a Teleki-palyazaton vett részt a széban forgd szinmi, s6t ezzel
kapcsolatban — egy 1888-ban megjelent regényében? — érveket
is ad a Pet6fi szdjaba az Akadémianal valo djabb palydzas meg-
kisérlése ellen. Mindvégig kedves maradt szerzGje el6tt ez a didkkori
munka: vannak benne gondolatvillimok — mondja &tven évvel
késobb — a min6kre most nem volnék képes.® Ugyanilyen szere-
tettel gondol vissza legelsG regényére: a Heétkiznapokra is (1846.).
Legnagyobb részét tizenkilenczéves kordban irta s errGl szintén
megallapitja hatvannyolczéves kordban, hogy gyarlosagai ellenére
is jeleskedik itt-ott olyan leirasokkal, hogy akkor nem tudna
hasonl6t irni4 Ezzel a munkaval lépett Jokai az & tehetségé-
nek igazan megfeleld mifaj terére s késG6bb is, mint a magyar
regényiras tnnepelt fejedelme, szinte meg-megifjodott, valahanyszor
elsé regényér6l alkalma nyilt megemlékezni. Az a beczéz6 szeretet,
mely az elsGsziilott fogyatkozasain legfeljebb mosolyog s mint a
bekovetkezett dicsGség elsé hirndkére tekint vissza red: parja annak
a szinte apai gyongédségnek, melylyel Victor Hugo — Jékainak
nem egy tekintetben szellemi rokona, s6t mestere — Uj kiadas ala
rendezi tizenkilenczéves koraban irt regényét, a Han d'Islandeot.
Mind a ketten érzik és tudjak, hogy fiatalkori Kkisérletiikk tavol all
a tokéletességt6l. Biz ahhoz (t. i. a Hétkdznapokhoz) sok Kritika
hozzéfér, vallja Jokai; hogy is értene ahhoz egy ifjoncz kedély, a
ki még se embert, se vilagot nem ismer.? A Han d’Islande szer-
zGje is elismeri magardl, hogy »n’avait encore aucune expérience
des choses, aucune expérience des hommes, aucune expérience des

1 Koltemények II. kot. 324—327. 1.

2 A ftengerszemii hilgy 6., 34. 1.

8 J6kai osszes muvei 100. kot. 139, 1.
¢ U o 128. L

5 A lengerszemii hilgy 24. 1.
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idées et qu'il cherchait a deviner tout cela...« 1 MindkettGjiiket
lazas ihlet hajtotta, s valamint V. Hugo »dans un acces de fievre«
(tehat nem a regényirashoz sziikséges nyugodtsaggal) irta meg e
mivét, Jokai is ugy fejezi ki magat, hogy elsé regényében hol a
képzelem, hol az életismeret »ragadta magdval a masikat s
az erGsebb Onkényével vitte magaval pusztakon, ingovanyokon,
szalonokon, csarddkon és emberi szenvedélyeken Keresztiil, a
merre neki tetszett«, A Han d’Islandeban — mondja V. Hugo —
egyetlenegy atérzett dolog van: az ifji férfi szerelme, egyetlen-
egy tapasztalasbodl ismert dolog: az ifju leany szerelme. Jokai is
egyik legszebb regényében, melyben a Koltészet illatos virdgai a
szerz6 val6 életének talajabdl sarjadnak eld, ifjukori szerelmének
emlékével aranyozza be a Hétkdznapok keletkezését s az ebben rajzolt
szerelmi abrandokat; e késGbbi regény szerint Erzsike, a »tenger-
szem( holgy« volt a Hétkiznapok elsé »héaladatos kozonségec.?
Kiilonben 0Onérzetesen hangsilyozza Jokai, hogy els6 regényén
semmit sem igazitott a szazkotetes nagy kiadds rendezésekor
sem;? holott V. Hugo elsé regénye, a Bug-Jargal, gy, a mint
ma ismeretes, csak lényegében¢ tekinthet6 a szerz6 els6 mivének.

De nemcsak az els6 drama és az els6 regény, egyéb e kor-
beli miivei is mind kedvesek maradtak a Jokai szemében. El-elemle-
geti a Nepean-szigetet, a mely megjelenésben a Hétkoznapokat
megel6zte s a mely — moderniil szélva — sensatiét keltett.
A pompas Sonkolyi Gergely keletkezésének is érdekes okat adja
vagy Kkolti a Tengerszemii holgyben (36. L), s jol esik folemle-
getnie, hogy ez az »eredeti magyar kép« hany kiadast ért, és hogy
Stuart gréfné angolra is leforditotta.5 A Nyomorék napléjdrol azt
allitja, hogy Pet6fi ennek hatasa alatt irta a Hohér kotelét.s Sajat
ifjusagat szerette ezekben a zsenge alkotasokban s hidba prébalt
megbaratkozni azzal a gondolattal, hogy Osszes miiveit a jubileumi
kiadas elott a kritika rostajan atverje: csupan a forradalom alatt
irt czikkeire nézve valdsitotta ezt meg, a kolt6i mivek megrostala-
sat késGbbi idére s avatottabb kézre hagyta, »mikor mar neki nem
faje.” A kis fakunyh6 a dunaszigeti gytimolcsoskertben, az volt a
Jokai legdragabb palotaja, a melyben valaha tanyazott: ott irta elsé
regényét.8 Elsé koltéi zsengéi ifjuikoranak eszméit és hangulatat
orokitik meg, ez utdbbiak pedig felejthetetlenek maradtak elGtte
mindvégig. Az ligyvédi pélyatol ezek altal vonta el a koltészet

A Han d'Islande 1833-iki kiaddsinak elGszava.
A tengerszemii holgy 24—29. 1.
Jokai 6. m. 100. kot 139. 1.

¢ >par le fond et par beaucoup de détails.c A Burg-Jargal 1832-iki
elészava.

5 Jokai 6. m. 100. kot. 129. és 139. 1. Az elGbbi helyen Mr. Stuartot
mond, az utébbi helyen Stuart gréfndt.

¢ A temgerszemii hilgy 60. 1.

7 Jokai 6. m. 100. kot. 142. 1.

8 A femgerszemii holgy 24, 1.
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muzsaja, de J6kai nem banta meg ezt soha. »Ha még egyszer
visszatérhetnék az életem Utkezdetére, megint ujra azokba a lab-
nyomokba 1épnék bele, a miket mar egyszer hatrahagytam.«1
Ez els6 zsengék kora, melyet Jokai irdi miikodése elsé kor-
szakanak is nevezhetlink, szabadsdgharczunkkal egylitt ér véget.
E harcz csapasai a nemzettel egyiitt JOkait is meggyotorték és
letiportak, hogy aztan tanulsagaikkal és emlékeikkel annal inkabb
folemeljék. Jokai maga is azt mondja, hogy a Forradalmi és
csataképektll kezdGdik irdi jellemének atalakuldsa, midén a beteges
phantasia agyrémei helyett az élet igaz alakjait iparkodott rajzolni,
még pedig nem a régibb dagalyos stilusban, hanem lehetdleg a
nép nyelvén,2 Hogy Jokai ezen »atalakuldsa« mennyiben vehetd
készpénznek, az most nem tartozik ide; mi most az 1843 —1849-iki
id6szak termését fogjuk szemiigyre venni. Féként a franczia roman-
tika hat 6 rea is, részint kozvetetleniil, részint hazai kozvetitéssel;
de Jokai eredeti tehetsége is jelentkezik figyelemre méltéan.
Czélom e dolgozatban egyrészt tiizetes vizsgalattal megallapi-
tani, hogy Jokai ekkortdjt még nem igen tud az életb6l meriteni,
hanem forrongé Kképzelete masoktdl eltanult chablon Kkereteiben
gyakorolja magat, és ezen az alapon minél tobb szallal oda-
flizni Jokai e korbeli iréi munkassagat kortdrsaihoz: a francziak
koziil Victor Hugéhoz és Eugene Suehdz, az itthoniak koziil
Vajda Péterhez, Kuthy Lajoshoz, Nagy Ignaczhoz, Pet6fihez;
masrészt néhany észrevételt téve Jokai borzalmas és humoros
targyu miveinek egymashoz valé viszonyat illetbleg, ramu-
tatni e legels6 munkak egyes olyan vondsaira, melyek a késobbi
Jokaira is jellemzOk. Mindezen szempontok felvetésére alkalmas
az 1843 és 1849 kozé esé lustrum, mely a sokoldali Jdkai
tehetségének majdnem mindenik legfontosabb vondsiahoz szol-
galtat adalékokat. Hiszen e néhany év alatt Jokai irt verseket,
dramat, két regényt, komoly és vig, hazai és exotikus targyu,
mondai hatter(i és tarsadalmi elbeszéléseket, phantasmagoriat (‘Az
iistokos iitja), a vezérczikktdl a pamphletig mindenféle hirlapi koz-
leményt. Egy 17—24 éves ifjiitél ennyi mindenesetre tobb az
elégnél, kivalt ha meggondoljuk, hogy a targyaland6é korszak két
utols6 évében: 1848—49-ben aranylag nem sok szépirodalmi miivet
irt, részint lapszerkeszt6i elfoglaltsaga, részint a mozgalmas politikai
viszonyok folytan. Maga mondja késSbb (szokasa szerint tulozva),
hogy a szabadsdgharcz egész ideje alatt nem volt képes KkoltSi
mivet irni, mert koltGi vénaja jegeczczé fagyott: a politika galicz-
kove lett beldle.® Vagyis a szoban forgd szépirodalmi dolgozatai-
nak legnagyobb részét huszonkétéves kora el6tt irta. Elére gondol-
hatni, hogy az értékelésnél a mindség szenvedni fog a mennyi-
ség miatt; viszont azt is el Kkell ismerni, hogy Jokai nagysagahoz
1 U. o. 29. 1

® Jokai 6. m. 100. kot. 142. 1.
* Az én életem regénye 26. .
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valéban hozzatartozik a szinte hihetetlen szellemi munkabirds, a
»quantity of production«. Jokai tobb izben kedvtelve szamolgatta
Ossze mivei kiadasainak, példanyszamanak, a forditdsoknak stb.
meglep statisztikdjat. Ez az artatlan hitisdg nagyon megbocsathato.
Jokai bizonyara a sajat szellemi pazarldsara vonatkozolag is hitte
annak a mondéasnak az igazsigat, melylyel 6 kés6bb Nyary Palnak
€pen a takarékoskodé miniszterségét magasztalta: »A szdmok a
legjobb panegyristak.« 1

1

A Nepean-sziget az, mely Jokai nevét egy csapdsra ismertté
tette. Symbolikus jelentésége van e csodalatos elbeszélésnek az
egész Jokai megismeréséhez. A Nepean-sziget 1ényegileg képtelen-
ségnél alig egyéb, mégsem vitathaté el téle bizonyos genialitds.
A kritikus egy darabig meghokkenve &ll meg e compositié gyer-
mekes vakmerGsége el6tt, de csakhamar oszladozni kezd a rejtély
s a sphinx lenylig6z6 vonasai szép lassan atsimulnak egy ismer6s
arczcza: a huszéves Jokai nefelejcs-kék szeme tekint reank, elkap-
razva a sajat maga felidézte csodas képektSl. Az a lelki fejlédés,
melyen Jokai huszéves kordig atment, nem ismeretlen el6ttiink.
Az oreged6 Jokai szamtalan visszaemlékezése becses tamasztékot
nyujt nekiink ebbdl a szempontbél. A Nepean-sziget cz. novella
legfontosabb eleme, a kaprazatos képzelGers, Jokai velesziiletett
tehetségének altalaban véve is uralkod6é vonasa. Dolgozatunk els6
soraiban ramutattunk mar erre a végletes phantasidra, mely példaul
a nyolczéves gyermek életét gyakran rémitgette az élve valo6 eltemet-
tetés eshetGségének kiilonds eszméjével. Ennek a zsarnoki képzeld-
er6nek rejtelmes phantomjai, melyek a Nepean-szigetet benépesitik, a
gyermek Jokai palatablajan indultak volt elsé kalandjaikra. Az efajta
tehetség okvetetleniil a tlindérmesék szeszélyes lehetetlenségeihez
vezette volna irénkat, ha ett6l meg nem mentette volna 6t lelki
fejlédésének masik legfontosabb tényezdje: a folytonos, sokoldalu
és rendszeres tanulds. Ha ebben Valy Ferencznek akkora része
van, a mennyit Jokai hdlas szive emlit, akkor a derék tanart valo-
ban irodalmunk joltevGjeként kell tisztelnlink. Mert a gazdag tudas
az az er6s Kkormanyrud, mely Jokai vilagjar6 képzeletét ellen-
stlyozza és a lehetetlenségek zatonyai koziil igen sokszor Kimenti.
A konyvekbdl vald barmily buzgd tanulds persze csak félig potol-
hatja az emberismeretet, s ezt fejére is olvassa minden kritikus
Jokainak, de e hidny mellett annal mesteribbnek tlinik fel az az
lgyesség, melylyel Jokai a phantastikus mese iranti illusio felkolté-
sére tudja hasznalni széleskor(i ismereteit. A mai redlis életnek,
melynek Jokai is részese volt, a lehetdségeit és embereit az 6
féktelen képzelete kisszerlieknek és unalmasaknak taldlja, s ezeket

1 Eletembol 1. kot. 257. 1.
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merész kisérletek ald veti romantikus aesthetikai czélok érdekében.
Az ilyen kisérletek nagyon koczkazatosak, de Jokai sokszor jelen-
tékeny sikereket ér el. Tegyiik fol pl, hogy a benniinket éltets
levegé egyszerre csak tiszta oxygénné valtoznék, ugy-e bezzeg
masképen viselkednének az emberek (méar a meddig birnak), s
mégis csak embereknek kellene &ket tekinteniink! A valdsagban
ezt nem prébalhatjuk meg, de a KkoltGi képzeletet bizonyara nem
lehet eltiltani az ilyesmit6l, ha szerencsét akar prébalni egy-egy
érdekes foltevés végiggondolasaval. Persze a novellatél a tiindér-
meséig szamtalan fokozat lehetséges a szerint, hogy a vald élet
viszonyaib6l mekkora adag fordittatik a kisérletezés czéljaira. Eze-
ket a fokozatokat Jokai, hosszu iréi palyajan, végigkisérletezte; a
hossztl sorozatot a Nepean-sziget kezdi meg. Epen ezért érdekes
és fontos dolog megfigyelniink e novellaban az ird eljarasat, mely
Jokai alkotasmddjanak titkaiba enged bepillantani.

A thema nagyon szertelen. Merész Kisérletezést latunk az emberi
lelek legellentétesebb elemeivel. Az ir6 kiinduldpontja koriilbeliil
ez: Nézzikk meg, milyen helyzetek és események szarmaznanak
abbol, ha két eszményi gondolkozdsii embert — még pedig egy
szerelmes part — a legiszonyubb kornyezetbe, a vilag legelveteme-
dettebb bilindsei kozé vegyitek? S minthogy a Kkoriiltiink zajgé
mindennapi élet nem igen mutat fel egy-egy helyen ily mester-
ségesen Osszehozott ellentéteket és a maga végtelen bonyolultséa-
gaval zavarolag hatna, ezért Jokai is ugy tesz, mint minden kisér-
letez6: el6bb elkésziti a themajahoz sziikséges tényezlOket, hogy
ezek engedelmes eszkozeivé valjanak egy sokszorosan nagyito
mikroskop: a Jokai képzelete szamara. Az ilyen emberi praeparatu-
mokban bizony nem igen lehet mar hus és vér, de lehetetlen észre
nem venniink, hogy csakugyan az Orok emberi természet egy-egy
rétege az, mely az €let milli6 egymasrahatasabdl Kkiszakitva s
elkészitve, a sokszoros nagyitas megdobbentd vilagitasaban, szo-
katlan méretli s mégis igaz erezeteket mutat. Arrdl persze lehet
vitatkozni, hogy a regényir6 az ilyen lélektani praeparatumokkal
tud-e karpotlast nyujtani a regényiras legigazibb feladatdnak: az
eleven emberi 1ét rajzanak elmulasztasaért vagy épen eltorzitasaért.
Hogy azonban Jokai igy tesz, abba bele kell nyugodnunk. Erde-
mes kozelebbrél megnézniink ezt az érdekes eljarast.

Hogy merész kisérletét végrehajthassa, Jokainak ki kell kiiszo-
bélnie a zavar6 mozzanatokat. Olyan helyre viszi alakjait, melyen
nem érvényesek az embervildag szokott torvényei. A nagyvilagbol
egy kiilon kis vilagba zarkoézik, melynek lakoi koziil »senki vissza
nem lép,« mely csak az esfs idészakok el6tti napokban kozelit-
het6 meg, s melyt6l az utas, ha kénytelenségbGl partjat érintette,
»siet tavozni és szemeit behunyja, hogy ne lasson... A Nepean-
sziget ki van zarva a vilagbdl.« Ilyen mddon igyekszik Jokai cor-
dont huzni maga koriil védelmiil, a val6 élet nevében ellene taimado
kifogasokkal szemben. O tehat eleve lemond arrél, hogy elbeszélé-
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sében a mindennapi élet egy-egy darabjat lassuk. Az & czélja egy
masik feladattal megbirkdzni, azzal t. i, hogy elbeszélésének
themaja az ir6tol adott feltételek kozott egyaltalaban lehetséges-e >
Gyermekmesévé valt-e a novella (ha igen, akkor Jokai kisérlete
nem sikeriilt), vagy pedig elismeri az olvasd, hogy a redlis életnek
ellentmondé tényezdk csupan az ir6 szandékos modositasai, melyek-
kel er6s képzeletében bizva — hogy ugy mondjuk — vivisectiot
végez a val6szinliség hatarainak kényes probleméjan? Hogy ilyen,
a mivelt vilagtol tavoles6 hely csakugyan lehet, s6t van, ezt
igazan megvesztegetl ligyességgel iparkodik veliink elhitetni Jokai
képzeletének hi szovetségese: a gazdag realis ismeret. Ordoginek
nevezhetjiik Jokai képzeletét, melynek, mint Madach Luciferének,
csak egy talpalatnyi kell a realitds szilard foldjébsl, melyen labat
megvethesse, s akkor egy uj vildag uranak érzi és érezteti magat.

A valosagbol elég Jokainak egy vékony fonal, melyre phantasia-
janak csodas szind gyongyei rakddhassanak. Ez a mddszer a Nepean-
szigetben kétféle uton jelentkezik. Az egyik az, hogy Jokai valami
»kronikat« emleget, mint az elbeszélés forrasit, de — hogy a
»realitas«-bol kelleténél nagyobb adag ne feszélyezze képzeletét —
siet hozzatenni, hogy »nem mond évszamot«, s hogy hosének
»csaladi neve nem akar eszébe jutni, majd talan valakinek eszébe
j6«, és szantszandékkal az olvasé kivancsi hiszékenységének csupan
felizgatdsara és nem Kielégitésére torekszik. A megoldas nélkiili,
kesernyés befejezés is olyasmit sejtet, mintha a szerzé ismerné
valamelyes forrdsbol a szerepl szerelmes par tovabbi sorsit, de
ennek elmondasaval »nem akarja a Kkolt6i igazsagtételt zavarba
hozni«, s csupan annyit arul el, hogy »elvégre csakugyan boldo-
gok lettek, ha nem is ezen, de legalabb a masvildgon«. Ime leg-
elsének nevezheté mivében mar jelentkezik Jokainak az a rossz
szokasa, hogy a mesemond6 Onkényével vezeti mintegy orranal
fogva az olvasét s egyszer csak magara hagyja, jelezve, hogy az
ir6 czéljanak meghatarozasaba az olvasé nem szoélhat bele. Képze-
lete czél nélkiil is repiilni szeret s azt a talpalatnyi szilard valo-
sdgot ki-kirugja maga alul. — A »redlis mag« masik jelentkezési
modja e beszélyben holmi foldrajzi és természetrajzi tényeknek és
adatoknak bamulatosan elhiteté Osszeolvasztdsa a phantastikus cse-
lekvénynyel. Tulajdonképen ez is csak fél-realitds; nem valésdgos
szemléleten, hanem olvasmanyi ismereteken alapul, de az ilyesmik
alkalmazasa terén Jokai ligyessége, bizvast mondhatjuk, pératlan.
Gyulai Pal 1869-ben szemére veti Jokainak, hogy exotikus helyeken
szeret barangolni regényeiben, noha & maga nem volt tul soha
Magyarorszag hataran! (akkor még nem volt). Ez a kifogas ter-
mészetesen nem alaptalan, de az is bizonyos, hogy a kolt6i leira-
sok értéke és sikere nem azon fordul meg, vajjon van-e a leirt
helynek vagy targynak a valdsagban teljesen megfelels, szemtdl

1 Gyulai Pél: Biralatok. 1911, 84. 1.
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szemben lathaté parja. Azokat a jellemz& vonasokat, melyekbél
a koltéi képzelet egységes képet alkot, a legkiilonfélébb vidékekrdl
meritheti s olykor-olykor konyvek vagy rajzok alapjan is kiegé-
szitheti az igazi tehetség. Tudjuk, hogy Jokai a betlivetéssel egy-
szerre Kezdte gyakorolni a rajzoldst, hivatast érzett hozza, sikere-
ket is aratott ezen a téren, sGt eleinte festomiivészi éabrandjai
voltak: az ilyen ember Osztonszerlleg is tobb megfigyelést tesz,
mint mas ember, és azok gazdag tartalékként gy(ilnek meg emlé-
kezetében. Jokai képzeletének egyik legfGbb jelessége, hogy olvas-
manyait az analogia révén valdsagos élményekké tudja tenni, mert
mind a kettSt ugyanazon képzelet tiikrében latjuk. S hogy valo-
sagos élményeit és tapasztalatait mily buzgé tanuldssal iparkodott
gazdagitani JOkai, azt nemcsak mintaszerli didkévei bizonyitjak,
hanem sajat sokkal KkésObbi vallomasai is.! A Nepean-sziget
talan ebbdl a szempontbdl legérdekesebb. Igaz, hogy ez a pokol-
sziget ki van zarva a vilagbdl, Jokai mégis oly szemléletes, valo-
szer(l rajzat adja, hogy sok olvas6 maga is mintegy élményként
-gondol ra vissza. ElGszor is azon kezdi az ird, hogy »szazhuisz
mérfoldnyire Botany-Bayt6l a napforditokon feliil fekszik harom
sziget: egyik a Norfolk, masik a Fiilop, harmadik a Nepean sziget«.
Ennél mar csak nem Kkell pontosabb foldrajzi meghatarozas?!
A cselekvény ilyetén positiv megalapozasit nagyban segiti a
szobanforgé exotikus vidék természeti viszonyainak konyvek
alapjan val6 ligyes ismertetése; a szaktudos talan fel tudna fedezni
benne egy-egy tévedést, de a mi aesthetikai czéljanak szempont-
jabol még ebben az esetben sem Kellene azokat hibaknak mindsi-
teniink. El6ttlink pompazik egy egész csodélatos fléra: a cebia,
upasfa, theobroma-fa, cacaofa, mangava-erddk, acajou-levelek, virigos
banaanok, gobea- és lianfonadékok, batatak, gorgoniak, alcyonok,
ftabelldk, az Oridsi anserina s a szdzkari allatnovényi csodak ;
még csodasabb dllatvildg : madarsereg szivarvanytollakkal és csalo-
ganyhanggal, kialtozé apiaster, nyavogé 6nka, szazlabu skolopen-
der, jaguar, maringoing-féreg, vampirok, jéghideg kigyok; kiilon-
leges fizikai tlinemények: az Oczean tetején lebegé fata morgana,
délovi éj, melynek csillagai gyémantok, holdja nap, a tejit mint
az eurdpai holdfény vilagit le red, mig az esthajnal-csillag fényé-
ben 4arnyékot vetnek a fik. Ime ez a kornyezet épen eléggé els-
készitett benniinket ahhoz, hogy a Nepean-szigeten az emberek se
mindennapiak legyenek. Nem is azok. »Ez helye mindazon gonosz-
tevoknek, kik vétkeket kovettek el, miket titkolni Kkell az alladalom-
nak, nehogy a nép megismerje, hogy oly biin is létezik«; a lakok
kozt van: méregkevers, apagyilkos, a »szivevi«, a »nepeani hohér«,
a »j0 ordoge, tovabba vérgyalazok, stelliondtusok, fanatikus gyil-
kolok, lélekkalmarok, azutan a »vakondok«, a ki valaha a legtébb
oldali genidlis gazember volt a vilagban, ellenben a Nepean-

1 J6kai 6. m. 100. két. 127, 149. 1.
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szigeten nyolcz évig — haldldig — nem mozdult ki Onként
valasztott odujabdl. Ilyen lények kozé Keriil a vildg legeszményibb
szépségl és josagu szerelmes pérja: Maria és Géza. Az ellentét
tokéletes. A romantika muzsajanak ma j6 napja volt . . .

Jokai ezen els6 szemkapraztatd Kkisérletében nagy veszély
rejlett. Mint minden Kkisérleti moédszer, ez is mechanismussa valt.
A Nepean-sziget megalkotasanak reczepije \igy megtetszett Jokai-
nak, illetéleg annyira megfelelt az & sajatos képzeletének, hogy
csekély modositassal der(ire-borira megismételgeti s a legbizarrabb
er6lkodés ellenére is sajnalatos egyhangusag lejtGjére jut. 1849-ig
irt valamennyi elbeszélése — harom humoros darab és talan a
Biintdrs kivételével — tehat: Mdrcze Zdre, A nyomorék napldja,
A gonosz lélek, A remete hagyomdnya, Az egyiptusi rozsa,
Adamante, Hyppona romjai, Az dtkozott hdz, s6t a Hétkoz-
napok is, mind a Nepean-sziget theméjanak untig ismételt valtoza-
tai. Legyen szabad ezt bebizonyitanunk, hogy aztin ne kirekeszts-
leg Jokait tegyiik érte felelGssé, hanem egyuttal az Gt Kkorlilvevs
irodalmi divatot is.

A Nepean-sziget val6szin(itlenségei el6l a nagy térbeli tavol-
sagban és a hely hozzaférhetetlenségében igyekszik az ir6 a maga
szamdara is buvohelyet keresni. Szakasztott igy jar el pl. az
Egyiptusi rozsdaban, mindossze azzal a kiilonbséggel, hogy har-
madik »villamharitoul« a nagy id6beli tavolsagot is segitségiil
veszi. A pokolszigetnél nem sokkal kozelebb fekv6 és nem sokkal
batorsagosabb az egyiptomi halottsarga fovénytenger, melyen fene-
vadak ldbnyomai huzddnak at, s itt-ott fehérl6 csontok merednek
el6, és a hol a borzalmas typhon szaguld. Ez a csoddlatos vidék
kétezer évvel ezel6tt még csodalatosabb volt. Ott is virult egy
mesés sziget, a Moeris szigete, az exotikus buja novényzet tekin-
tetében testvére a Nepean-szigetnek. Ott pompéztak a vidamzold
robindk, czedrusok, olajfak, acanthus, mimosa, aloé, jalappa, chry-
santhemum, lotus, vadselyem, aaronvirdg, amaranth, sesam; a to
vizében alligator, Kkorallerd6k, csigak, aranypikkelyd doradok,
polypok. A természetrajzi ismeretek mellett itt mar fizikai meg-
lepetésekkel is szolgal Jokai, midon a katakombak mysteriumaiban
a régi egyiptomiak magikus tudomanyat mutatja be. Jokai képze-
lete itt még vadabbul csapong, mert még ellendrizhetetlenebb mezon
jar, mint az el6bbi elbeszélésben.

A tobbi beszélyben — talan mert exotikus tudoméanya egy-
elére fogyatékan volt — itthon marad J6kai, noha a reczept ezek-
ben is ugyanaz marad. Szerencsére vannak még Magyarorszagon
is exotikus, nehezen hozzaférhets, rejtelmes helyek, a hol kivételes
allapotok vannak vagy lehetnek. Ilyen pl. a Piatra Kupcseguli nevi
cseppkdbarlang a Fruskagora hegy tovében; e barlang »tomkelegét
még nem jarta be emberi nyom, orok rejtélyiil allanak nyitva azok
évezredek Ota«. JOokai képzelete épen az ilyen helyeket szereti,
a hova — ugy gondolja — a Kkritikusok nem botorkalnak utéana.
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Itt is tudomanyaval podtolja a szemlélet hézagait s a cseppké-
barlangok természetrajzaval igyekszik elhallgattatni a kételkeddket.
Gipszakna folyadéka, lecsepegl stalactit, periodikus zuhatag ar-
apalya, gazrobbanasok, mindent k&vé valtoztaté savanyu forras,
gyantaval és kovacsfolyattal mesterségesen elGidézett iszonyu ter-
mészeti Kkatastropha ... ime, Jokai kaleidoskopjaban még mind-
Ossze egy csillogd szines Kristaly van, s csak mas-mas szogletén
sziporkazik képzeletének éles fénysugara (Mdrcze Zdre). — Az
6-g-i hatarban is volt még 1822-ben egy elhagyatott avar puszta,
kozepén egy odvas faval; e kietlen pusztasag tajékat elkeriilték a
legelész6 juhnyajak, a vadmadar félénken repiilt el felette, csak a
zivatar latogatta meg néha s az év utolsé éjszakdin két emberi
arny. Tehat ismét az eddigi minta: egy hozzaférhetetlen hely és
egy titokzatos szerelmes par (A myomorék mnapléja). — Egy
Osvadon legsotétebb rejtekében, a hol emberi nyom nem igen lat-
haté, a vadon kozepébdl vén fenyS nyulik fel magasan. Nem lakik
itt senki, azaz no mégis valaki: a »gonosz lélek«, ez a testi-lelki
szornyeteg, s vele unokdja, egy tiindérszépségli angyali lény.
A Kkett6jiik kozti ellentét erdsebb, s6t hatborzongatobb mar igazan
alig lehetne (A gomosz lélek). — Vadkert és Pusztamez$ kozt
egy avar kozepén all egy maganos, egyemeletes haz, melyben senki
sem lakik ; mindenki elpusztul, a ki egy éjszakat ott mer tolteni
(Az dtkozott hdz). — A beszkidi fenyveserdék legtitkosabb stiri-
jében 4dllt rejtetten egy magéanos lak; ebben volt iilé helyzetben
egy emberi hulla, mely a légmentesen elzart szobdban épségben
megmaradt (A remete hagyomanya). — Megint a beszkidi Kar-
patok legrejtettebb szakadékaban vagyunk, majd pedig Afrika bel-
sejében, a Niger és Senegal folyok eredete tajan (Hyppona romjai).
— Legszebb valamennyi tarsa kozt a Béla-Bora-mocsar leirasa,
igazan megragadd természetfestéssel. Itt meg aztan a vizi flora és
fauna képviselGi hemzsegnek : a térongy és eleczke narancsviragai,
zoldes fligyokérbol Gsszeallt dzsindzsak, rozsaviragu réti fiizények,
szivarvanyozott sasliliomok ; aranyszemi kékzold vizi bogarak ezrei,
csodas vorosbajuszi gaddczak, tarka vizi borjuk, hajas pidczak,
kecskebékdk, banatosan Ummogé ungok, jajgaté bujir, horkold
hattyd, gém, gélya, bolombika. Mindez arra vald, hogy phanta-
stikus és mégis illusio-keltd keretbe foglalja a Goliath Péter és
Lilla rémesen regényes »idill«-jét, mert hat »ez Os vizpusztasag
belsejében, a vildgtél messze elrejtve, elszakasztva, van egy Kis
maganos sziget« (Hétkoznapok). — Konny( felismerni, hogy ezek-
ben a beszélyekben Jokai képzelete nem végez egyebet gépiessé
valt routine-ndl. Az a tudés mechanismus, mely ismereteinek tar-
talékabol most a Nepean-sziget délégovi kiilonlegességeivel, majd
a Fruskagorara vagy a Karpatokra stb. vonatkozd természetrajzi
tetszetds kozhelyekkel igyekszik vaéltozatos Oltozéket adni egy
lényegében mindig azonos themara: mindez nagyon is szamité és
kiszamithatd eljaras, és annal unalmasabb, minél hatrabb van a
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Nepean-szigettel kezd6d6 sorozatban, A festészetnek is hodold
Jokai jut itt esziinkbe oOnkéntelenill, a kinek van egy kedvelt
compositija s egymas utdn gyartja réla a valtozatokat, atfestve
a tolgyfat egy-egy fenyGvel, a chrysanthemumot — mondjuk —
narancsviraggal.

Sajnos, az egyformasag, a gépszer(iség nemcsak a themak
megvalasztdsaban nyilvanul. Az elrendezés, s6t az eléadasméd
technikdja is egészen sablonos. Ezt mar kénytelenek vagyunk
szoszerinti idézetekkel megvilagositani, kiilondsen a szerzd gépiesen
alkalmazott kérdé felkialtasait az elbeszélések expositiojaban.

A Nepean-sziget bemutatasakor Jokai, mintegy az olvasd
helyett, ezt kérdezi: »Kik laknak ez 4tkos hir helyen? Oszt-e
jutalmat éS biintetést itt is ama hatalmas kéz, melynek neve gond-
viselés?« — A »gonosz lélek« lakdsa kozelében, az Gsvadon bel-
sejében emelked6 forradasos kérgli fenydfanal igy kialt fel az iro,
megint az olvas6 helyett: »Ki volt az, a ki ezt ide felvaghatta ?
Miért ide és miért épen ezt’« »Ki lakja azt a hazat ott az erd6k
mélységes rejtekében, melyhez nem vezet dsvény ?« — Az »egyiptusi
rozsa« mumidjanak lattara felhangzik a kérdés: »Hat te szelid
angyal, mely nevet viseltél? Mily szép vildg lehetett kebled édenén
beliil, midén azt a halal ily ifjan bezarta?« Ugyanitt a harcz-
leirds megkezdése el6tt: »Mind zaj lepte el Egyiptus hatarait?
Mit ostromolja az eget e fegyveres csorda csataorditdsaival . . .
Ki mondja meg, hol volt e kirdlyi szék valaha feldllitva?« —
A beszkidi Kérpatok egy titkos volgyében kisded fehér haz van.
»Kik laknak e rejtett tanyan s hogy jarnak ide? van-e valahol
utja e volgynek, melyen mostani lakéi ki s be jarnak? Boldog-
sagot jott-e ide rejteni az ember, vagy magat rejté el a fatum
keresé szemei el6l e volgybe, melyet tan egy évtizedben egyszer
lat meg idegen emberi szem?« (Hyppona romjai) — A tengeren
uszik egy titokzatos haj6, melyen az egyetlen €16 lény egy »Ada-
mante« nevet kiabalé papagaly. Mi van a némasag konyvében
megirva: »Adamante« és ez arczrol, mely ifji és halott és e hajo-
rél, mely orman Circe aranyozott mellképét viseli és e tengerrdl,
melyen azt a késza szell§ fel és ala (izi?« (Adamante) — A hohér
haza el6tt allunk. »Milyen lehet egy hohér haza beliil? Milyen
lehet egy hohér szive beliil? Tudja-e 6t szeretni valaki? Lathatja-e
6t mosolyogni valaki? Van-e, ki 6t, a blinok biintetését, Gromest
lassa maga mellett {ilni?« (Szomorit napok) Es igy tovabb.

Jokai modjara benniink is akaratlanul folmertil a kérdés:
mi vonzotta irénkat e rémségeikben is egyhangu themakhoz? Mit
keres ez a végletes pessimismus és embergy(lolet egy 19—24
éves ifjinal? Sajnalatos kivétel-e Jokai az Gt koriilvevs irodalmi
légkor kozepette, vagy épen ebbdl szivta be az éltetd elemmel
egyltt a kiillonk6d6 modor karos miasmait is?
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Mint majdnem mindenik Kkortarsa, a fiatal Jokai is szivvel-
lélekkel a franczia-imadok felekezetéhez tartozott. Ezt nagyon
konnyd volna meglatnunk akkor is, ha maga Jokai olyan érdekes
modon nem hangoztatna is tobbszor emlékezéseiben. Elmondja
egyik helyen, hogy nem olvastak mas ir6t, mint Lamartinet,
Michelet-t, Louis Blanc-t, Suet, Victor Hugdt, Bérangert s legfeljebb
még Shelleyt és Heinét, kik »csak nyelvokre nézve angol és német,
de szellemokben franczidk«. A visszaemlékezés messze tavolabol
is a legnagyobb tisztelettel beszél a franczia irodalomrél, »mely
Lamartinetél Hugo Victorig s Dumast6l Bérangerig mindent maga-
ban egyesitett, a mi eszmében szép, kivitelben merész, érzelmek-
ben megragadé, a mi a szivet heviti a mi a lelket folemeli«.t
Igy vélekedett a negyvenes évek egész ifji nemzedéke. Petdfi,
a legnagyobb magasztaldst akarvan mondani beczézve szeretett
baratjardl, Jokair6l, igy mutatta be 6t M. Rayéenek: »Ez valo-
sagos franczia regényeket ir magyarul.«? Mikszath Kélman az 6
Jokai-életrajzaban felfortyan Petdfi ezen kifejezése miatt és szinte
hihetetlennek talalja, hogy Petdfi meg nem érezte Jokai miveiben
»a magyar fold szagat« 3; pedig ha jol meggondoljuk a dolgot,
PetSfinek bizony lényegében igaza volt. Jokai szabadsagharcz eltti
miiveiben a magyar fold szagat majdnem teljesen elnyomja a franczia
romantika exotikus, buja novényzetének Kkabitd illata. E romantika
diadalravivijének : Victor Hugonak er0s hatasa Jokaira kétségtelen.
»Pet6fi Bérangert imadta, én Hugo Victorban talaltam eszmény-
képemet«, mondja maga Jokai egy helyen4, s ugyancsak & jelenti
ki: »A francziak kozt elsé volt Hugo Victor, a kit megkedvelteme.?
Nyiltan elismeri azt is, hogy els6é mvein észrevehet6 a Victor
Hugo és Eugeéne Sue balvanyozasa, hogy a rendkiviiliségeket, a
soha meg nem torténteket kereste, hogy ambitidja volt olyan
helyeken jarni, a hol még a Pegasus patkdja nyomot nem hagyott.®
Kecskeméti jogasz koraban V. Hugo els6 regényét, a Bug-Jargalt,
mar eredetiben olvasta,” a masodikat, a Han d' Islandeot is
ismerte 8; a Notre-Dame de Parist szintén, hiszen mar els6, Kecske-
méten megkezdett regényének, a Hétkoznapoknak, legelsé fejezetében
alkalmazza a fogalomma valt Quasimodo nevet.? E két nagy ird

t Eletembol 1. kot. 183—134. 1.

2 U. o. és A tenmgerszemit holgy 40. 1.

3 Mikszdth K.: Jokai Mor élete és kora 1. kot. 127, 1.

¢ A tengerszemii holgy 41. 1.

5 Az én életem regénye 183. 1.

¢ U. o.

T U, 0. 172. 1.

8 U. o. 183. 1.

® Eugéne Sue 1832-ben megjelent La Coucaraicha cz. novellagytjtemé-
nyében (a Crdo cz. novelldban, I. két. 231. 1) mdr szintén fogalomként szerepel
Quasimodo neve. A Notre-Dame regény 1831-ben jelent meg !
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— V. Hugo és Jokai — egyéniségében tagadhatatlanul vannak
érintkezé pontok, melyek megkonnyitették Jokaira nézve bizonyos
eszmekornek és modornak az ativodasat. A Victor Hugo tehetségén.
époly szertelen képzelet az ur, mint a JOkaién, és ez a szertelen
képzelet époly koran meglebbenti nala is a becsvagy szarnyait..
A kilenczéves Jokai »sajat szinpada, szinmiive és tarsasaga« élén-
ken emlékeztet a tizenharoméves V. Hugora, a ki szintén a drama-
irason latta jonak kezdeni, s a kinek szintén volt sajat babszinhaza.*
Ha e téren az évek szama tekintetében a mi csodagyermekiinké
az elsGbbség, viszont az akadémikusok dicséretét (»mention«)
V. Hugo tizenitéves kordban nyeri el, harom évvel megel6zve:
flatalsagban Jokait. Egy-egy kedvelt eszmének ideig-6raig mind
a ketten lelkesedve hddolnak ; szeretik magukat ilyesmibe mintegy
belehajszolni és sajat csillogé rhetorikdjuktél megittasodni, de semmi.
sem hidnyzik bel6liik jobban, mint a targyias nyugalom és kitart6
migond. A mennyire jellemzé V. Hugdra az a korlilmény, hogy
legels6 regényét fogadasbol irta tizenot nap alatt?, s hogy egyik
dramajat a harmadik felvonas kozepén félbehagyta, valdszintleg
azért, mert mikor belekezdett, még nem volt tisztiban a mu egé-
szével,3 ugyanezt elmondhatjuk J6kairdl is, a ki a Magyar nabobért.
kapott ezer forintnyi el6leget napi regényrészletekkel torleszti a
Pesti Napldban, a nélkiil hogy kész volna ma a holnapi folytatas
(»konnyen beletorhetett volna a késemse, vallja be sokkal késébb,
mint valami szerencsés kimeneteld csinyt, Jokai 1896-ban.)* A gond-
talan fiatalsag ez irigylésre méltdé Kkorszaka, melyet V. Hugo
»époque de sérénité, d'audace et de confiance«-nak nevez, s mely-
ben a »sérénité« sz6 szereplését az ellentét szempontjan Kkiviil
egyéb aligha indokolhatja: ez az érdekes korszak egyarant ott
tikroz6dik a két fiatal Orias linnepélyes arczkifejezésén és pdzo-
lasan, noha egyikéjiik Klerikalis-kirdlyparti elveibe szerelmes és-
kiralyatél jutalomdijat kap s évjaradékot huz, hogy majdan a
demokratia szamizott aldozatinak érezze magat, a masik pedig,
a forradalmi ifjisag egyik vezére, a Szegémy kirdaly cz. czikk
szerzGje s »Vildgos« utan a Biikk rengetegének bujdoséja, hogy
késGbb az alattval6i loyalitds mintaképe legyen. Lam Jokai sokkal
Oszintébb és igazabb jellemzést ad — véletlenill — a fiatal roman-
tikus irok Kkiilonkod6 »époquee-jardl: »Kiilonos lelki dllapot az.
— irja — hogy mikor az ember boldog, ugy Keresi, kutatja a fajdal-
mat, mintha biiszkeséget akarna bel6le maganak szerezni, mintha
szégyenlené azt, hogy boldog s biiszkélkedni akarna azon sivatag.
érzésben, melynek neve vilagfajdalom. S ez nem érdekessé lenni

1 Jokai: Eletembol 1. kot 64. 1. — Benedek Marczell: Viclor Hugo
(1912)) 23. 1.

* A Bug-Jargal 1832-iki elGszava.

2 Benedek M.: Viclor Hugo 255. 1.

¢ Az én életem regénye 290. 1.
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vagyas, ez természetes tulomlése minden érzéhb ifjui kebelnek«.1
Tiltakozik is késébb, hogy azokat az életunalommal telt verseket,
melyeket 6 »Aggteleki« név alatt Visszhang szavai czimmel
kozolt ez idotajt az Eletképekben, valahogy be ne iktassak munkai
sorozatdba, mert, noha azéta negyven év telt el, még mindig nem
€rzi magat olyan vénnek és »decrepitus«-nak, a milyennek azt a
bizonyos Aggtelekit szenvelgik kolteményei.2 Mindenesetre jozan
itélet mondatta Jokaival e sorokat, de ha kovetkezetesen végre-
hajtotta volna, akkor herddesi pusztitast kellett volna e korbeli
irasainak legnagyobb részén elkdvetnie. JO, hogy nem tette meg.
Hadd legyenek mindenkor hozzaférhet6k e miivek, melyek oly hd
gyermekei koruk irodalmi divatanak, s melyeket oly félreismerhe-
tetlen szalak kapcsolnak e divat irdnyitjanak: Victor Hugoénak
miiveihez, a mint ezt a kovetkez6 sorokban megprébaljuk legalabb
is érinteni, nem tévesztve szem el6l azt, hogy két egyenlé rangu
tehetségr6l van szd. Jokai nyughatatlan képzelete neki maganak
is csak immel-ammal engedelmeskedik, annédl kevésbbé tudna vala-
kinek utanzéjava szegddni. Czélunk csupan az, hogy Jokai
fiatalkori mveit nehany szempontbdl belehelyezziik az egykoru
franczia romantika eszmekorébe, melybdl sziilettek, s mely a mult
szazad negyvenes éveiben szépirodalmunk alapszinét megadta.
Victor Hugo mellett az akkori masik legolvasottabb franczia regény-
irot: Eugene Suet vonjuk még futdlagos vizsgalodasunk korébe,
kinek érdekkelt6 hatdsat Jokai, mint mar idéztiik, maga is han-
goztatja.?

El6szor is hadd szoljunk egypar konkrét reminiscentiarol.
Az efféle egyezések természetesen az irodalmi hatds lényegtelenebb
megnyilvanuldsai kozé tartoznak, melyeknek megallapitasa kiilon-
ben is ritkan léphet fel a kétségbevonhatatlansag kovetelésével. Nekiink
sincsenek ilyen koveteléseink.

Victor Hugo elsé regényének, a Bug-Jargalnak, voltaképen
két hése van: az egyik Bug-Jargal, Kakongo egykori kirdlyanak
fia, egy dalids néger amoroso, a masik pedig az egész torténet
elbeszélGje : D'Auverney franczia kapitany. A regény exotikus szin-
helye Saint-Domingue. A fehér és a fekete dalidnak kozos eszmény-
képe van: Marie. A néger rabszolgak fellaizadnak az iiltetvényesek
ellen, s e lazadasban életét veszti Marie, magaval vive a sirba két
imaddjanak — a két ellenfélnek — minden 6romét; Bug-Jargal el
is pusztul, D’Auverney pedig komor fasultsaggal vonszolja még
egy darabig az élet terhét... Erre az érzékeny torténetre tobb
mozzanataban emlékeztet Jokai Az egyiptusi vézsa czimd beszélye.

1 Vadon virdgai 203. 1.

2 A lengerszemii hilgy 59. 1.

3 Alexandre Dumas pere hatdsa Jokai e korbeli mivein még nem igen
mutatkozik ; legfeljebb a Szomori mapokban a férfinak Oltozott Kamienska
grofné boszorkdnyos ligyességli muveletei juttatjdk esziinkbe a Trois mousque-
daires (1844.), a Comte de Monte-Christo (1844—45.) stb. szerzgjét.
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A fekete borl aethiopok és az egyiptomiak fellizadnak az assyr
fejedelem ellen. A feketék legderekabbja, Athaniel, és ellenfele, az
assyr fejedelem fia, Asnaphar, kozos eszményképbe szerelmesek
Jonéba, az »egyiptusi roézsa«-ba. A lazadas Kkitor, a szép Jone
nyilvessz6tol sziven taldlva meghal, boldogtalansdgot hagyva a két
ellenfélre, a két szerelmes férfira; kiilonosen Athanielt, a feketét
sujtja le a kétségbeesés, az »egyetlen irtézat percze« fehérre fes-
tette a h0s aethiop hajat. E két cselekvény szalai kozt bizonyéra
nem nehéz Osszefliggést képzelni. Athaniel épugy kirdlyi csaladbol
szarmazik (»Sabaco utolsé ivadéka«), mint Bug-Jargal, a kit a
mostoha sors rabszolgai életre karhoztatott, de végre a regény
172-ik lapjan (az egész regény 211 Ilapra terjed) megtudjuk a
valét és »l'esclave Pierrot se transformait en roi africaine. A két
fekete regényhds testi-lelki kivalosdga egészen egyforma naiv eszmé-
nyités eredménye, s egyforma benniik a viszonzatlan, lemondé sze-
relem fojtott szenvedélye, mely sohasem aljasodik le a szerencsés
fehér versenytars elleni irigykedésig vagy épen bossziig. A Bug-
Jargal felbGsziilt néger ndinek mystikus, babonas rémijelenete,
melyben D’Auverneyt, a fehér ellenséget, fel akarjak dldozni, kabit6
el6adasdval igazi parja Jone és Athaniel magikus biivészkedésének,
melylyel 6k szintén az elnyomé ellenség jovendS uralkoddjat igye-
keznek végkép kiforgatni eszébSl és hitébsl. Az exaltalt stilus is
tobb helyen egymasra emlékeztet a két elbeszélésben; Jokai ép-
oly eposzi tulzassal énekli az egyiptomi csekély szamu sereg tusa-
jat az assyr tuler6 ellenében, mint a milyen naiv nagyitassal beszél
V. Hugo a saint-dominguei négerlazadasrol, az driasok e kiizdel-
mér6l, melyben harom vilagrész volt érdekelve: Eurdpa és Afrika
mint kiizd6felek, Amerika mint csatatér. A két exotikus szintér
rajzaban, phantastikus természetfestésekben a Bug-Jargal mérték-
tartobb mint az Egyiptusi rézsa, de amott is fordul elé példa az
ilyesmire (lasd az 51. fejezetet).

Hasonlésagot érziink a két ird eljarasmodja tekintetében a
Notre-Dame de Paris és a Hétkoznapok kezdete kozott. Ez a
két regény kiilonben is testvére egymasnak abban, hogy rend-
kiviil zavaréan vegylilnek mindkettGben a groteszk rémségek
a groteszk komikum elemeivel. J6kai mar magédban a megnyitd
fejezetben is megvaldsitja ezt a rikito ellentétet, mely a fejezet
kezdete és befejezése kozt van. Mind a két regény népmulat-
saggal kezd6dik; a »bolondok padpdjanak« megvalasztdsa Parizs-
ban, a birésagi palotiban — »bikaheccz«-czel egybekotott nép-
tinnep K* varos hatardban. A szinhely és id6, ugyszintén a
szorakozds neme erdsen kiilonb6zé a két regényben, de az a mod,
a hogyan Jokai megfogni igyekszik targyat egyik pontjan, s a
fogalmazasnak némely fordulata a Notre-Damebdl meritett tudatos
vagy oOntudatlan ihletre enged kovetkeztetni. Egy par idézet talan
mellettlink fog szolani. »A kapukban, az ablakokban, a padlés-
lyukakban, a tet6kon ezernyi jambor, becsiiletes, nyugodt polgéararcz

Irodalomtdrténeti Kozlemények. XX VI, 19
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hemzsegett ... Ha megadatnék nekiink, 1830-ban él6 embereknek,
hogy gondolatban e tizenttodik szazadbeli parisiak kozé kevered-
junk... a latvany érdekes és tetszetds volna ... Képzeljiik el mar
most ezt az Oriasi, hosszukas négyszogalaku termet ... teli tarka,
tiileked6 tomeggel ... s akkor lesz valami homalyos fogalmunk
annak a képnek egészér6l, melynek érdekes részleteit most ponto-
sabban is meg probaljuk jelolni.« (Notre-Dame. Benedek M. ford.
I. 8, 10.) »Ha mar most valaki magat azon kutagas tetejébe kép-
zeli és latja az emlitett targyak és épiiletek fedeleit, erGsen meg-
rakva mindkét nembeli halanddkkal, ... sajatszerd el6fogalommal
fog birni azon nagyszerli népiinneprdl, mely szemei el6tt ekképen
végbemenendd lesz.« (Hétkoznapok 3.) — »Az egész tomeg reggel
ota varakozott. A jambor kivancsiak nagy része mar pirkadattol
ott didergett a Palota nagy lépcsGje el6tt.« (Notre-Dame 1. 15.)
»Mar reggeli kilencz drakor irmagul sem lehetett az emlitett varos
falai kozt épkézlab embert talalni.« (Hétkoznapok 2.) stb. Hogy a
Hétkoznapok ezen bevezets fejezetének irasakor €lénk emlékezeté-
ben volt Jokainak a Notre-Dame-regény, azt bizonyitja az a mar
emlitett adat, hogy a széban forgé »Néplinnep« cz. fejezetben az
€gé torony Orét »vén, mogorva Quasimodo«-nak nevezi.

Nem levén czélunk, hogy minden aron kapcsolatot fedezziink
fel a V. Hugo és Jokai miveiben el6fordulé esetleges hasonld
részletek kozott, nem is vadaszunk ilyenekre, csupin még Eugene
Sue hatasanak lehetGségét s6t valoszinliségét probaljuk egy konkrét
példaval megvildgositani. Jokai Heétkoznapokjaval korllbelil egy
idoben késziilt el Sue egyik leghiresebb, nagyszabasu regénye: a
Juif errvant.! Az Oriasi reklammal dolgozé franczia irénak ez a
mive is a legrovidebb id6 alatt eljutott hozzank, s az irdnta meg-
nyilvanult nagy érdeklGdést eléggé bizonyitja az a korlilmény,
hogy »prologuec-jat Pet6fi is sietett leforditani2 E végletesen
romantikus eseményhalmaznak hattere az 1831-iki nagy kolera-
veszedelem, mely Azsidbél elindulva végigszantott Eurépan s benniin-
ket magyarokat sem Kkeriilt el. Jokai a Szomorit napokban tudva-
levéleg ugyanezt a themdat dolgozta fel. Vilagos, hogy a thema
azonossaga teljesen véletlen is lehet (ez esetben is jellemzé a két
irora a targyvalasztas: egy friss emlékezetben €I, sensatids
tény merész Kkiszinezése), de még ha a themat Suet6l fiiggetleniil
valasztotta is JOkai, a Szomorit napok figyelmes olvasdsa azt a
meggy6z6dést érleli meg benniink, hogy szerzbje ismerte a Juif
ervant-t s Otletet meritett belSle. Az a koriilmény, hogy a
Szomortt napoknak csak az I—VII fejezete jelent meg 1848-ban
(a Pesti Napldban): bizonyara nem vonja ki e regényt mostani
targyunk KkorébGl. A Sue-hatds kérdésére nézve meglehets-

t Le juif errant par Eugéne Sue. Edition illustrée ... T. I—IIL Bruxel-
les. 1846.
: ? ElGszor megjelent : Pesti Divatlap 1844,
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sen kozombos az, hogy az egész regény tervezete készen volt-e
az ir6 képzeletében az els6 hét fejezet kiadasakor. Jokai sokszor
elmondta, hogy 6 minden regényének a végét gondolja ki el6szor ;
a Sue-hatds valOszinlisége is a mellett sz6l, hogy a Szomori
napokat a maga egészében az 1847—48-iki honapok termékének
tekintsiik, a mikor a Juif errant még emlegetett Ujdonsag volt.—
Mint emlitettiik, mind a két regényben a nagy kolerajarvany
a hattér, s mind a Kkét regényben blinds Osszeeskilvék igye-
keznek a koleraveszedelmet eszkozként felhaszndlni onz6 czéljaik
érdekében: Sue-nél a jezsuita clericalismus, Jokainal a panszlav
bujtogatds. Erdekes egyezés, hogy legeldszor mind a két regény-
ben a két fégazember esik bele a kolerdba: amott Rodin jezsuita
pater, emitt a hohérlegény : Ivan, de mindketten kilabolnak a beteg-
ségbdl. A franczia regényben szereplé Ciboulenak, ennek a vér-
szomjas, brutalis némbernek mélté tarsa Jokainal a hohér felesége,
Borcsa. A tudatlan, hiszékeny néptémeg mind a két regényben
lazadasra kél, mert a pusztito jarvinyban mérgezési merényletet
gyanit maga ellen. Az orvosok 6vé intézkedései csak megerdsitik
az elbolonditott tomeg gyanijat?, s a parisi zendlilék is »Mort aux
médecins !« orditdssal keresnek biinbakot, a mi tétjaink diihe is
elsé sorban a derék Sarkantyus doktor ellen iranyul. A felbésziilt
tomeg a két regényben egy-egy azonosnak mondhaté jelenetet
»jatszik« végig. A Juif errant 1l kot. 9. fejezetében D’Aigrigny
pater zsebébll kiesik egy zoldes folyadékot tartalmazo, szokatlan
alaku liveg, s a csGcselék rogton mérget sejtve benne, koveteli a
patertdl, igya ki az {iveg tartalmat, bizonysagaul annak, hogy nem
méreg van benne. D’Aigrigny persze hallani sem akar ilyesmirél,
mert az ilivegben nem »méreg« volt ugyan, hanem »des sels pré-
servatifs d'une grande force«, s meginni nem Kkevésbbé veszélyes
lett volna. A néptémeg bebizonyitottnak latvan gyanujat, rarohan
D’Aigrignyre s szét is tépte volna, ha ezt a hita mogotti templom-
ajton at Gabriel meg nem menti.2 Hat a Szomori napok XVIL
fejezetében mi torténik? Bodza Tamas, a panszlav agitator, a fel-
lazadt »csajhos nép« élén azt koveteli Sarkantyus orvostél, hogy
a Kocsijabol kiesett gyanus port egye meg, ha be akarja bizonyi-
tani réla, hogy csakugyan nem méreg. Az orvos valdszinlileg méar
épen a D’Aigrigny bdrében képzelte magat, midén egyszerre csak —
szintén segitség érkezik. Ugyancsak egyforméan merész és egyfor-
man valoszintitlen az a jelenet, melyben a lazongd csGcselék 1élek-
tanat ismerve és kihasznalva, Gabriel pap, illet6leg Kamienska gréfné
a tomeg fenyegeté hangulatit épen az ellenkezGjére valtoztatja.s
Jokai regényének, kiilondsen a bevezet6 soroknak exaltalt, szinte

! A gyanis >méregpore-ra vonatkozélag v.o. Le Juif errant IIL k. 28. 1,
és Szomori napok 158. 1.

? Erdekes, hogy ez az Otlet egészen ilyen alakban elGfordul Sue egyik
régibb. munkdjdban is: La Coucaraicha (1832.) II. k. 347. 1.

3 Le Juif errant 1II, k. 11. fejezet. — Szomorti napok XV. fejezet.

19*
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gyotré hatasu stilusa is emlékeztet néhol Sue munkéjara. »Halal!
halal! Jaj annak, a ki sziiletett! Jaj annak, a ki meg nem halt!

Az Isten keze neheziil. Halal! halal!... halal! halal!...<, az efféle
bantéan hatdsvadaszé -modornak nem igen lehet parjat lelni, leg-
feljebb a Juif erramt lll-ik — a kolerat targyaldé — Kkotetének

szintén a bekezd0 szakaszédban, a bolygé zsidé mythikus alakjanak
hatborzongatdan tulcsigazott jajongasaban, a ki hidba konyorog
az Urhoz blinbocsanatért, a karhozat meg nem sz(inik, az Ur harom
felkialtojeles felelete folyton ez: »Marche!!! marche!!!... marche!!!
marche!! I« Ett6l a nagyképli modorossagtél, mely a fiatal Jokai
gyulékony képzeletére egy ideig hatéssal volt, Nagy Igndcz csomor-
16tt meg leghamarabb s a Magyar Titkokban alaposan leszolta és
joizlien Kkiparddizalta.l

E szérvanyos — és a dolog természeténél fogva mindig
csupan valdszinli — egyezéseknél sokkal fontosabb az az egész
légkor, mely Jokai ezidei miveit koriilveszi, s azok az emberek, a
kiket csakis ilyen légkor tud életben tartani. Részlethatasokat, hely-
zetekre vagy szavakra vonatkoz$ atvételeket kutatgatni medds
dolog volna. Nem lesz azonban érdektelen egy pillantdst vetni
Jokai fiatalkori miiveinek eszmevildgara és jellemeire, mikozben
itt-ott lapalji jegyzetekkel utalunk majd arra, hogy a targyalt kor-
szak romantikus irodalmanak nemcsak ideologidja, hanem phraseolo-
gidja is egy-egy szempontb6l mennyire kozos.

Mid6n Victor Hugo siet elsé regényének szinhelyét Saint-
Domingue szigetére, a masodikét meg a XVII. szazadi Norvégidba
tenni; midén Eugeéne Sue a Behring-szorost6l és Java szigetétdl
Spanyolorszagig a legexotikusabb vidékeken {iti fel satorfajat;
midén Jokai folytonos Kkoltozkodést r6 magara, probaképen meg-
lakvan a Nepean-szigetet, a kétezer év elGtti egyiptomi sivatagot
vagy egy-egy megkozelithetetlen hazai hegyet és erd6t: mindez
nem puszta szeszély tolik. Ezekre a kiilonleges helyekre nekik
sziikségiik van, hogy csodalatos embereikkel csoddlatos torténetei-
ket eljatszathassak. Ez az irdny sajatsigos szabalyt fejlesztett ki
csupa kivételekb6l. Nem hidba Rousseau az, kihez a XIX. szdzad
romantikus irodalmanak szalai visszavezetnek, ez az aramlat els6
sorban az egyéniség cultusat szolgdlja a tarsadalmi szokésokkal
és intézményekkel szemben. Nem tagadja a civilisatio teremtette
tarsadalmi rend hatalmat, s6t nagyon is érezteti, de csak mint
nyligot, mely évszazadrol évszazadra mindinkabb gatolja és lehe-
tetlenné teszi az egyéni nagysag vagy egyéni boldogsag érvényesii-
lését. A civilisatiot, mely mindent atlagossd tenni, a rend Korlatai
kozé szoritani igyekszik, a romantika szereti mételynek tekinteni,
mely rohamos terjedésben van, s mely ellen daczos pessimismussal
keres lehetbleg »szliz« vidékeket a nemes emberi szenvedélyek utolsé

1 Nagy Igndcz : Magyar Tilkok (ujra: Magyar Regényirck V—VIL kot.
1908.) II. k. 78. L
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mohikdnjai szdmdra,! olyan helyeket, a hol a sziv természetadta
hajlamait és érzelmeit nem kotik guzsba a tdrsadalmi szabalyok
paragraphusai. A szabad természet 6lén remél menedéket a roman-
tikus his az emberi faj testi-lelki csenevészesedése kozepette. SGt
nemes fajdalmaban gy veszi észre, hogy az emberrel egylitt —
jobban mondva: az ember munkéja folytdin — az 0s anyatermé-
szet is ald van vetve a satnyuldsnak: korantsem olyan nagyszer(
mar, mint akkor volt, mikor a Teremts kezébdl kikeriilt; a civili-
satio lassanként jarmaba fogja a viligot. Csak figyeljink a 20—22
éves langesz(i kamasznak, Jokainak pathetikus hasonlataira :
Ilyen lehetett a teremtés, hatodik napja el6tt: vidam, viruld, boldog.
A hatodik napon teremteték az ember.2 — Az egyiptomi piramisok,
templomromok, mumia-mez6k mind megannyi emlékek a fold fiatal
korabodl, mikor még oridsokat tudott sziilni a fold.® — A Moeris-
szigethez foghaté szépségli csak akkor lehetett a természet, mikor
még nem volt matrona a vildg, hanem ifji menyasszony+* . ..
A fiatal V. Hugo épen igy szokott beszélni® s vele egyiitt a tobbi
romantikus is, hiszen ez volt az § vilagnézetiik egyik legfonto-
sabb eleme. Szerintiilk az emberi cultura ostoba érzéketlenséggel
teszi tonkre lassanként a természet fenséges szépségeit, sot a Kivé-
teles miivészeti alkotasokat is.® Tehat a jelen a legprézaibb és
legtlirhetetlenebb, s minél messzebbre megyiink vissza a multba,
annal szebb és dics6bb vilag nyilik meg el6ttiink, mert — vallja
a romantika — régente kozelebb dllott az ember a természethez,
vagyis jobb volt, mint most. Erdekes latnunk, mily fokoz6do
aranyban sarkantyuzza J6kai képzeletét az id6beli tivolsag. Példdul
a jelenre vonatkozoélag nagy Kkesernyésen megallapitja, hogy oly
vilagban éliink, a hol az Onzéstelen j6lét a mesemonddsok kozé
tartozik ; 7 a jelent megel6z6 emberoltérdl (a Szilardy Leander apja
korardl) mar elismeri, hogy akkoriban a »barat« sz6 még nem
volt olyan kopott, mint most;8 mikor pedig képzelete az 6kor let(int
vilagaba osonhat, dics6it6 hymnusban méltatja a mult nagysagat
a torpe jelennel szemben: »Ah! két ezred el6tt jobban tudtak
érezni e szot, ,honszeretet, mint a folvilagosodas mivelt szazada-

1 sLa civilisation, cette ardente et implacable ennemie... de la poésie
de l'avenir et du passé.« E. Sue: La Vigie de Koat-Ven. Roman maritime.
(1833.) IIL. k. 23.1. — Jé6kai is megvetéssel fordul el »a mivelt vildg korldtozott
roptl szellemvonagldsaitdl, mely onmagdt koltészetnek nevezi, pedig koltészet
nincsen sehol... a természeten kiviil.« Hélkoznapok 92. 1.

® Vadon viragai 94. 1.

3 1. o. 224. 1.

¢+ U. o. 240. 1

5 Ldsd pl. az erddégés leirdsdat Saint-Domingue elhagyatott vidékén, »ou
la terre est encore vierge, ou la végétation est surabondante... Bug-Jargal
XXI. fejezet.

¢ V. Hugo szerint >XI. Lajos kordtél Pdris ... tobbet vesztett a szép-

ségébdl, mint a mennyit nagysdgban nyert.« Nofre-Dame 1. k. 177. 1.
* Hétkoznapok 68. 1.
8 U. o0 77.1.
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ban... Ah! kétezer év elétt istenség volt a szerelem; a hany sziv
dobogott, annyi vilagot teremte egy szavaval.l... »Vildgos, hogy e
felfogas szerint akkor volt legremekebb az ember lénye, mikor
eloszor keriilt ki a természet miihelyébdl; ezért Jokai nem tud
nagyobb bokot mondani els6 regénye hdsndjérdl, Lillarol, mint azt,
hogy : ilyen lehetett az elsG nd, ki az elsG szerelmet hozta maga-
val az égb0l2 Egészen a természet csodds adomanya a koltészet
is, mely els6 sorban és legtisztabban a primitiv embereknél, a ter-
mészet maganyaban fejlédik ki; példa erre ismét Lilla, ez a rous-
seaui abrandkép, kinek »egész élete egy regény, melyben csak
emberek nem visznek szerepet s ihletett maganyat nem latogatja
mas, mint az Isten szeme és dlom...«, s kinek artatlan jo szive
»mesés maradvany a vadon Gsid6kbél«.? Ugyanez a felfogds mon-
datja V. Hugéval azokat a sorokat, melyekben az afrikai néger
»griots«-k sajatsagos Kkoltéi talentumat méltatjia D'Auverney kapi-
tany, egy sorba helyezve Gket a kozépkori angol minstrelekkel, a
német minnesdngerekkel, a franczia trouverekkel.4 Ez ir6k szerint
a természet sugalmas OsztOne tiszteletreméltobb és nemesebb, mint
holmi conventionalis vallasfelekezet; E. Sue a »religion naturelle«
Osztonszerd érzelmével egyik legkedvesebb regényalakjat: Dagobert-t
ruhdzza fel, a ki nyarspolgari szempontbdl tekintve »un vrai
paien« ;5 Jokai még merészebb szavakat ad a Béldi David szdjaba,
a ki szerint a természetes szerelmi szenvedélynek még vétke is
szentebb és tisztibb, mint az alszentesked§ emberek esteli imad-
saga.® Az életnek az az objectiv képe, mely a regény és novella
legfébb czélja volna, menthetetleniil elmeriil a természet iranti rajon-
gas lirai 4radataba. Ez helyrehozhatatlan éarnyoldala a franczia
romantikanak, de helyette némi karpétlasul sokszor valéban gyo-
nyor( lapokat olvasunk, melyeken az egész Ostermészet a roman-
tikus iré alanyisagdban megfiirddve bontakozik ki el6ttiink. Ezek
a lapok regénynek talan rosszak, de. altaldban kélteménynek elso-
rendlek. A sok affectalt érzelem kozott, melyekkel ez az irdny
atitatja alakjait, valoban a legkevésbbé affectalt a természet szenve-
délyes szeretete. Ennek szarnyain szallt legelGszor a magasba a
mi nagy mesemondénk is. Tudjuk, hogy V. Hugo szenvedélyes
utazé voit 7 s versben és prézaban egyarant Orokbecs(i természet-
festéseket adott. E. Sue is dicsekszik vele, hogy latta a vilag leg-
kiilénbozobb tajékait,® de egyikGjiik sem tud oly gyermekded hittel
atolvadni a természetbe, mint JOkai. Az 6 egész koltészetének is —

1 Vadon viragai 237., 244. 1.

¢ Héthoznapok 94. 1.

3 U. o. 92—93. L

¢ Bug-Jargal XXVI. fejezet.

8 Le Juif errant 1. k. 18. 1.

¢ Délviragok 128. 1.

" Benedek Marczell: Victor Hugo 144. 1.

8 Une page de Ulistoirve de mes livres. 2, éd. Turin 1857, 53. 1.



JOKAI iROI MUNKASSAGA A SZABADSAGHARCZIG 295

sajat szamos vallomasa szerint — legfGbb ihletGje, bamulatos ter-
mékenységének titka a természet maganya, melyet ember nem
héborit. A Tengerszemii holgyben (22—23. 1) visszadlmodja els6
regényének, a Heétkdznapoknak, Kkeletkezését, a Kolt6i teremtés
mysteriumat, melynek csak a természet lehet a tanija. Alkotas
kozben nem latok egyebet, mondja Jokai, csak »fiivet, fat, viragot,
gombat, fatorzset, szederindaval befutott nadkunyhét. Azokhoz
hozzakotom a gondolataimat, mint a pdkfonalat; hallok is sarga-
rigo-flittyot, czinege-csevegést, tavol hajokrol jové tiilkolést, szinyog-
raj zimmogését; az nekem mind suig, mesél valamit, a dongé
darazs kolcsonadja a szarnyat a képzeletemnek; hanem ha egy
emberarczczal talalkozom, az kiver a gondolataimbdl s egy ,servus‘
sz6 szétfujja az egész fata morganamat«. Ez a rajongé szeretet a
természet irdnt s ez az ideges ellenszenv az ember prozai beavat-
kozasaval szemben — ez van meg, egyoldalian dridsilag kifejlédve,
a franczia romantika legjellegzetesebb regényalakjaiban. Természet-
szeretetiilk csak masik neve embergytloletiiknek. Kivételes egyéni-
ségek G6k; nem férnek meg a tébbség csindlta nyomasztd
szabalyok nytligében és a vad természet védelme ala menekiilnek,
lehetéleg olyan helyekre, a hol az emberi civilisatio még nem hagyott
nyomot. Ezekkel a regényalakokkal rendszerint csak akKor ismer-
kediink meg, mikor mar az emberiséggel meghasonlottak s a maga-
nos természet balzsamaval hegesztgetik rémes emlékeiket. Victor
Hugo mindjart elsG regényében megteremtette ezt az alakot D'Auverney
kapitdny személyében, s a fiatal Jokai hései is nagyobbrészt a
D’Auverney kapitany regimentjéhez tartoznak, u. m. Balnai Kérmos
Istvan, Doms6di Goliath Péter, Marcze Zare, Béldi David, A »nyomo-
réke, A »remete«, Madocsai Balint, Rynn' Tamas, Athaniel stb.
Majdnem mindnyédjan olyanok, mint D’Auverney: lelkiik kialudt
vulkdn, nem éreznek vonzalmat senki irant, legfeljebb talan —
egy-egy hl adllat irant; mert az allat a természethez tartozik,
tehat megbizhatébb, jobb, mint az ember. A Hétkoznapokban
szamottev6 regényalak egy meg nem nevezett derék szelindek,
Almay Mané héazat farkasok Orzik, a Béldi David anyjénak
elrabl6jaét pedig medve.! Csakugy bugyborékolnak az épiiletes
reflexiok az allatok erkolcesi fels6bbségérél az emberrel szemben.?

1 V. 6. V. Hugo Bug-Jargaljéban : Rask, a Han d'Islandeban: a medve,
E. Sue Le Juif errantjiban: Rabat-Joie (kutya) és Jovial (16).

¢ B, Kormos Istvdn: »\deg azon kutya is, mely az drok széliben neveli
fel kolykeit, kész azokat életével is megvedelmezm ; s az ember elég csufolodo,
apdnak hivatni magdt attél, kinek hohérja ... Kigyé annak a leggalambja is .
Hetkoznapok 39., 42. 1. — »>Az ember, ez a vildg mészdrosa, ez a mmdent
evl sdska, csak pusztltam tud. ..« Arnyképek 218.1. — Han d'Islande a medvé-
hez : >Nous nous ressemblons ; car je ne suis pas homme, Friend, je suis au-dessus
de cette espéce misérable, je suis béte farouche comme toi...< etc. 211. 1. —
>Il y a des hommes plus bétes et plus sauvages que les bétes...c E. Sue:
Deleytar (1839.) I. k. 21. 1. — Oh! oui, les bétes valent mieux que les hom-
mes...< E. Sue: Le Juif errant (1846, II. k. 31. 1. — >»Les animaux sont
quelquefois plus heureux que les personnes...< U. o. IL k. 169. L
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A romantikus regényiré akkor is kivételes lénynek tudja fel-
tlintetni alakjait, ha nem viheti is el Oket valami lakatlan szigetre.
Pl. a Notre-Dame de Paris cz. regény fOkép annak koszonheti
csodalatos suggestiv hatasat, mert V. Hugo a Paris kozepén
levé hires székesegyhazbdl igazi titokzatos, hogy ne mondjuk:
exotikus kiilon kis vildgot tudott alkotni a szerencsétlen Quasimodo
szdmara. A Madocsai Balint haza is pontosan fellelhet6 a Vad-
kerttél PusztamezGig vezetd dilout mellett, mégis »&tkozott haze
a neve, és Kkeriili mindenki; a Kormos Pista haza is ott allott a
k...i somlyék mellett, de ablaktdbldi mindig be voltak zarva,
falai korommal feketére voltak festve, ajtaja a haztetén volt, ugy-
hogy hageson lehetett csak bele fel- és lejarni: a romantikus h6sok-
nek nem tetszenek a rendes lakasviszonyok. Ok jobbak vagy
rosszabbak, szebbek vagy rutabbak a koézonséges embereknél,
kiilonosen pedig szerencsétlenebbek. Valami végzetszer atok nehe-
zedik rajuk, mely kikozositi Gket az élet szokdsos oromeibdl. A rut
kiils6 gyakori mddja a végzet biintetésének. Midta V. Hugo meg-
teremtette Quasimodo szornyalakjat és kimondta, hogy »elhibazott
testben elsenyved a lélek is« (Notre-D. 1. k. 233. 1), a rut test
meg nem érdemelt atkat nyogd emberi szérnyeteg alakja a roman-
tikus koltészet legkapdsabb motivumai kozé jutott, s a »riit test-
ben rut lélek« kozmondas szentesittetett.! De nemcsak a rutakat
fogta meg sziiletésiikkor a végzet atka; ilyen a tobbi is csaknem
mind. PL. a testvér (és unokatestvér) iranti szerelem természetellenes

blinének bizarr eszméje — talan V. Hugo Lucréce Borgiajanak
hatasaképen — tobb alkalommal foglalkoztatja Jokai képzeletét

(Hétkoznapok, Marcze Zare, Hyppona romjai). Nem csoda, ha
ezeket a nagyra hivatott, jobb sorsra érdemes hésoket kivétel nél-
kil elfogja a Bug-Jargal betegsége: a »degout de la vie«; a halal-
vagy maniakusaiva lesznek, egyetlen szorakozasuk van: bosszira
készlilnek; Goliath Janos szerecsen szolgdja példaul husz évig
késziil ra, E. Sue Tepeleni Alija huszonnégy évig. Az ilyen kedély-
vilag bizony megoregiti az embert; Kkoravének ezek a hdsok s
Lord Byron chilloni foglydnak bus panaszat varidljAk: »My hair
is gray, but not with years«.2 Innen a Kkesernyés, elkedvetlenito
befejezés az ilyen elbeszélések legtobbjében; csak gondoljunk az
U. n. koltéi igazsagszolgaltatasra a Bug-Jargalban, a Notre-Dame-
ban, Juif errantban vagy Jokai e korbeli mliveiben! A szerepl6k
szépsége €s rutsaga, dics6 tulajdonaik és szomoru sorsuk stb.
kozotti hatdsos ellentétekre kifogyhatatlanul kindlkoznak az alkal-
mak s az ellentét-hajhdszas csakugyan csaladi betegsége ez iro-

1 >La laideur de 'ame nait souvent des conséquences de la laideur du
visage.« E. Sue: La Coucaraicha II. k. 256. 1. — »Kit a természet megcsifolt,
rut még a lelke is annak’, mond az elSitéletek szava. S az elGitélettél nines
folhivatkozds. A sors végre szokta azt hajtani.« Vadon virdgai 159. 1.

* Kormos Istvdn: »Ldtod, én huszonkét évemmel oly megaggott ember
vagyok . ..« Hélkiznapok 42. 1. — »Alors que le corps a trente ans, le coeur
en a souvent soixante ...« E. Sue: La Coucaratcha II. k. 69. I
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dalmi irany termékeinek, koztiik Jokai munkainak is. Ez az ellen-
tét néha oly éles és rikitd (pl. a Hétkéznapok »Cantus praeses«
vagy a »Nagynéne és unokahuga« cz. fejezeteiben), hogy minden
kolt6i hatast lehetetlenné tesz. Erthet6 eredménye ez a borzalmas
és nevetséges emberi kiilonlegességek hajszolasanak,! mely az el6-
adasmoédra is sziikségképen ranyomja a maga bélyegét; a stilus
is csupa ellentéteken épll fel; egy-egy hatasosnak latszé antithesis
vesszOparipajan szivesen lovagol a mi Jdékaink is: Az ember
»atnézte hegyei ormar6l a labainal teriils vilagot s latta benne
nagynak az Istent, nézte az alant mozgd torpék tomegét s latta
bennok Kicsinynek az embert...« (Vadon virdgai 10. 1.); Szilardy
Leander is »volt Schweiz hébérczein és latta onnét kicsinynek az
embert, volt a vilagtenger viharai kozt s latta ott nagynak az
Istent. ..« (Hétkoznapok 64. 1.). Mondanunk sem Kkell, hogy az
efféle portéka is megtalalhaté mindenik romantikus iré haztartasaban.

Nemcsak az eszmevilag terén mutathatok ki tehat nagy
mennyiségben a XIX. szazadi romantika nemzetk6zi vonasai, hanem
az el6adas modora és technikdja terén is. Nem lephet meg ennél-
fogva benniinket annak a ténynek bebizonyosodasa sem, hogy Jokai
kérdés-foltevéseinek egyhanguva valdo modorossaga egy-egy titok-
zatos kortilménynyel kapcsolatban (lasd e dolgozat 1. pontjat):
szintén koz0s vonas ezen irodalmi dramlatban. JellemzGbb példat —
az ezer kozil — nem idézhetnénk idevonatkozdlag, mint a Juif
ervant prologusat Pet6fi forditdsaban: »Mi kiilonos! Labnyomokat
lehete latni a mashol mindeniitt illetetlen hé fol6tt, mely a Behring
Utja altal elvalasztott két szarazfold széleit fodé... Vajjon kikéi e
hatalmas léptek, melyek a természet harczai s rombolasainak koze-
pette mindig biztosan, mindig nyugodtan, mindig halkan halad-
tak?... Honnan jott e két lény, mely az éjszaki sark jéghegyei
kozott, a vilagrészek legvégén ekkép talalkozék? Ki volt e két
teremtmény, kik a csaldka légjaték altal egy perczre kozel hozattak
egymashoz, kik azonban az oOrokléten Kkeresztiil egymaéstél elva-
lasztva lenni latszanak ?«

3.

Még ha ismétlésekbe esiink is, sziikségesnek tartjuk, hogy
nehany sorban a mi irodalmunkra is vessiink kiilén egy pillantast.
Hiszen Jokait a franczia romantikus irék olvasisahoz épen a hazai
kozhangulat és az uralkod6 irodalmi divat vezette. Victor Hugo,
Eugene Sue és mas romantikus irék mivei nem csupan kozvetetle-
niil hathattak red, hanem hazai kozvetitéssel is. Vajda Péter, kinek
képzelete nem kevésbbé merész a Jokaiénal, inkdbb a német roman-
tika homélyosabb, elvontabb, philosophikusabb levegd@jét szivja, de

* >Un amour inné chez moi pour tout ce qui est extraordinaire .. .«
etc. E. Sue: La Coucaraicha 1I. k. 183. 1. — »Nekem is tetszett a csoddlatos,
a meglepS, a rendkiviili...c Jokai: Elefembol 1. k. 184. 1. Kerestem a rend-
kiviiliségeket, a soha meg nem torténteket ...c Az én élelem regémye 183. 1.
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végre is a két romantikus aramlat rokon egymassal s Kkoleson-
hatdsban vannak. Vajda Péter kolt6i egyéniségének is uralkodo
vonasa a természet szépségei é€s titkai irdnt valé rajongd szeretet
£€s érdeklodés, ugyanazzal az elfogult csodalattal az Ostermészet-
nek — a zafnak — mult Korszakai irant, mint Jokaiéknal. Sajnal-
kozva mondja Vajda Péter, hogy az »elsé reggelek«-rol senki sem
sz6l, mikor még gyermekkorat élte a fold s fiatal erével képezte
novényeit, allatait. »Farodtan dll most mar ezer évek olta, semmi
djat nem hozva eld, de némely régit elvesztve, mint a megaggott
ember...«1 Ime ezt a vilagnézetet mar ismerjiik a fontebbi fejtege-
tésekbll. Vajda Péter is elkalandozik a természet legtavolabbi, leg-
bujabb, exotikus vidékeire, ugyanazzal a lirai képzelettel személye-
sitve meg a természet erGit és jelenségeit s ugyanigy Kiélezve a
szabad természet és a rabszolgasagban sinyl6dé emberiség Kkozti
ellentétet, mint altaldban a romantikusok. De Vajda Péter a Kkolté-
szet hatalmat6l csodat remél minden baj ellen, megifjodasat, meg-
gyogyulasat az elnyomott, tudatlan emberiségnek, »Dalhon« meg-
valosuldsat. Jokaira félreismerhetetlentil hatott Vajda Péter képzelete
az azsiai themdkkal, kiilonésen India perzseld hondval, (melynek
heve »nem tlir kozépszer(iséget« 2) kiilondsen pedig a tudoméany
€s koltészet sajatsigos Osszevegyitésével a vilag el6allasara és
fokozatos valtozasaira vonatkozdlag.® Vajddnak e téren Jokaira
gyakorolt hatdsa igazaban csak a szabadsiagharcz utan irt mivek-
ben nyilvanul, de mar a nepean-szigeti, egyiptomi stb. phan-
tastikus themak koriilbastyazasa természetrajzi és természettani fejte-
getésekkel : ebben legkivalt Vajda Péter hatasat kell latnunk, ugy-
szintén abban a sok rhytmikus részletben, melyekben Vajda mintdjara
Jokai is ép ugy Osszevegyiti a prozat a verses formaval, mint a
képzelet feladatat a tudomanyéval.t

A rhytmusos prozara nézve kiilonben elég sok példat latott
Jokai a Kuthy Lajos miveiben is. Kuthynak E. Suet6l eltanult
tulajdonsagai: a socialis czélzatnak és a profétai hangnak negélye-
zése itt-ott Jokainal is jelentkezik, bar szerencsére csak szérvanyo-
san. Bajfalu és Ujlak gazdasagi helyzete® époly kirivo czélzatos-
saggal van egymdssal szembedllitva, mint a Hétkoznapokban
Kéturfalva fels6 és alsé terlilete. Egyes pathetikus feljajdulasok,
moralizalé intelmek szintén Kuthyra vagy 6 rajta keresztiil E. Suere
latszanak visszavezetni, bar e téren Jokai Kkorantsem esik olyan
gyakori tulzasokba, mint amazok. Az alkalomszeri kozérdekd
themak kozt pl. a zsid6kérdés csaknem mindegyik ironknal szerepel
-ekkortajt, s Jokai szerette is késébb emlegetni, hogy tizenhétéves

1 A nap szakaszai (1834.) 26—27. 1.

¢ Dalhon 1. kot. (1839.) 149. 1. (Vajkoontala.)

3 U. o. L. két. (Idoszakok); u. o. IIl. k. (Eszdér).

¢ Vajda P. hatdsdt Jokaira Bedthy Zsolt is megdllapitja irod.-tért. kézi-
konyvének (1909.) 1I : 45. lapjdn.

8 Kuthy L.: Novellak (1842.) Il k. (Arthur és Jend).
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kordban a Zsidd fini cz. draméjaval mar hozzéanyult ehhez a for-
rongd problémahoz. Ebben a kérdésben a Zsidé fit az E. Sue
késobbi érzelgls felfogasahoz (Le Juif errant)all kozel nem pedig
a Kuthyéhoz, a ki a Hazai rejtelmekben a zsid6 uzérkedest elégge
pelengérre dllitja, noha ennek a bajnak érthets okai el6tt sem huny
szemet. Kuthy miiveiben hatalmas képzeléeré nyilatkozik, mely 6t
is sokszor hanyathomlok ragadja magaval, s nem lehetetlen, hogy
ép ilyenkor hatott csabitélag a gyermek-ifji Jokaira. Példaul a
Divatkép végss részének ! kabité phantastikuma még Jokai e nemi
irasait is feltlmuilja; Vértesy Piroska »angolkert<-jének tiindérvilaga
meghalad minden jozan képzeletet. Szerencsésebb tittérGje Jokainak
Kuthy Lajos a tajleirasok terén, noha pl. a Hétkoznapok pompas
alfoldi és vizi tajképeire a Hazai rejtelmek nem hathatott, hiszen
egyszerre jelentek meg; vadregényes vidékekrSl azonban mar el6bb
is nagyon szép festéseket talalunk Kuthynal, kinek miiveiben az
ilyesmik birnak legmaradandébb értékkel.

Nagy Ignacz, kihez a partfogé iranti hdla is fiizte ironkat,?
szintén alighanem hatéassal volt Jokaira, ir6i egyéniségének kiilono-
sen a mokazasra hajlé vonasaval, melylyel szerette ugyanazon
regény vagy elbeszélés szovetének hol a szinét, hol meg a fonakjat
mutogatni s néha mintegy sajat magat kipar6dizalni. Ez a kiilonos
kedvtelés, mely az egységes aesthetikai hatdst annyira veszélyez-
teti, kezdett6l fogva észlelheté Jokainal is, mint alaptermészet,
melyet a hasonlé példak még inkabb Kifejlesztenek. Egyes actualita-
sok csip8s birdlata vagy gunyos eltorzitisa is Nagy Igndcz modo-
rara emlékeztet. A Magyar Titkok II. kotetének elején az ird bizarr
alma, mely a multat és jelent megmutatta, Ugyszintén a jovét is,
de ez utdbbit az ir6 nem akarja elarulni, ez az Otlet rokon Jokai
Az iistokds tja cz. elbeszélésével.

Pet6fi Felhdinek (1846.) keserti reflexidi koziil taldlkozunk
egyikkel-masikkal Jokainal is, pl. A remete hagyomdnydban (1847.)
és Az iistokos iitjdban (1848.). Viszont az Apostol és a Hohér
kotele némely részleteit (1848.) a Jokai hatasanak tekinthetjiik, a
mint hogy a Hohér kiteléere nézve ezt maga Jokai is vitatja.®
A legfontosabb Petéfi-hatds azonban, a Helység kalapdcsa révén,
Jokai humoros stilusaban éllapithat6 meg s err6l a kovetkezé feje-
zetben lesz sz6.

4.

Az életunalom és embergy(ilolet szomoru képvisel6i kozott
szemiinkbe tinik egynehany mulatsigos és joiz{i alak: a cantus
praeses, Sonkolyi Gergely, a serf6z6 Hornyicsek Vendel, Keselye6

Péter. E latszolag oly ellentétes két csoport tagjain a csaladi testvér-

1 Kuthy L.: Novellak IV. k. (1842,) 163—196. 1.
¢ Elelembol 1. k. 102, 168. I
3 A tengerszemii hilgy 60. 1.
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vonast konnyd felismerni. Ezek az emberek mind egy képzelet
alkotasai, s ez a képzelet teljesen azonos eljarassal szovi meg egy
kelmének szinét és fonakjat. Olyan végletek 6k, melyek kozmondas-
szerlileg taldlkoznak s egymasba fonodnak. A romantikus iré kép-
zelete ugyanis végletesen eszményitvén alakjait testi és lelki fellikrol
egyarant, az eredmény rendszerint egy-egy torzkép, mely ijeszts
vagy nevetséges szerepre kortilbeliil egyforman alkalmas, és e szere-
peket az ir6 alanyias szeszélye cserélgeti, A test eltorzitasa, tudjuk,
csaknem mindig a borzalmas és nevetséges hatarvonalan van; ez
a tipus mar V. Hugo els6 regényében olyannak van jellemezve
(Habibrahah), mint a kit szornyetegnek lehetne mondani, ha nem
volnank Kkénytelenek nevetni rajta.! De a lélek ferdeségeit, a kiilon-
kodést is csak egy lépés szokta elvalasztani a komikumtoél. Hogy a
képzeletnek mennyire azonos munkaja teremti ezt a két végletet,
arra nézve érdekes példakat lelhetiink Jokai elsé miiveiben, melyek
a jellemek 4rnyalatait még nem tudjak rajzolni, hanem csupan
egy-egy vonas van benniik végletesen hatvanyozva, s épen ezért
gyakran egymds parodidiva lesznek. Megfigyelhet6, hogy vannak
Jokaindl tartalékban holmi »amphibidlis« fintorok, taglejtések, hely-
zetek és kKifejezések, melyekkel — mint valami tolvajkulcscsal — a
sziv vilaganak legkiilonfélébb zarait probalja nyitogatni az ird. Pl a
végletes harag vagy elkeseredés arczjatéka nagyon hasonlit a vég-
letes jokedvéhez, mert a két hangulat kozti ezerféle arnyalati
kiilonbségre a fiatal Jokai még nincs tekintettel. Kormos Istvant
kétségbeesett dithében csaknem megfojtja a »nem-emberi fuldoklas«,
nem hall sz6t, nekiszalad a pusztanak, ropiilé hajzattal, kipirult
homlokkal,? vagyis koriilbeltl ugy viselkedik, mint a bucsuztatd
contrascriba, a ki a temetésen megpillantva a cantus praeses feke-
tére mazolt arczat, pukkasztd6 kohogéssé probalja valtoztatni oriasi
kaczagasat, alig birja »kifuldokolni« az ament, félrerohan a nép-
tomegbll, hasra fekszik egy sirdomb mellett és »beteggé rohogi
magat«.3 Ime két véglet, melyek épen ezért rendkiviil kozel allnak
egymaéshoz; egyik a masiknak parddidja. A Nyomorék napldjdban
(113. 1) a nyomorék végtelen elkeseredéssel jegyzi fol, hogy silany
kunyhoéjaba, mikor 6 nincs otthon, egy gazdatlan, Kkivert kutya
megy halni, mely azonban elszalad, ha az 6 jottét érzi. Ez a részlet
az olvas6 szanalmanak folkeltésére torekszik ; pessimistikus szenvel-
gése ez annak, hogy az emberi tarsadalombdl Kkitaszitott, szeren-
csétlen nyomorék még az allatban is idegenkedést ébreszt maga
irant. Most nézziik meg ennek a jelenetnek a fonakjat a Szomorit
napokban (43—44. 1). Kordé Mihdly kantor holtrészegen, mikor
mar nem tud semmit megkiilonboztetni egymastdl, befekszik egy
kutyaélba és elkezd horkolni; a kutya annyira meglep&dik, hogy

1 Bug-Jargal 18. 1.
¢ Hétkoznapok 106., 138—139. 1.
3 U. o. 130. L
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»magat semmlkepen fel nem tudja taldlni<, féltében kiill az udvar
kozepere és ordit torkaszakadtabol. Ime, egy groteszk otletrsl igy
nyuz le két bort a romantikus ird. Mmthogy pedig a tulsagig vitt
torzitds mindig alkalmasabb a komikai hatas el6idézésére, Jokainak
is sokkal jobban sikeriil a végletes tréfa, mint a.végletesen komoly-
kodo és erdlkods pathos. Talan legérdekesebb példa idevonatkozo-
lag a Keselyeé Péter cz. szatira, mely nem egyéb, mint az Atkozott
hdz Onkéntelen parddidja. Hasonlitsuk csak Ossze a két hds
jellemzését, lehetbleg megtartva az ird kifejezéseit. Madocsai Bélintot
egész életében lldozte a végzet; egyetlenegy ember sem szerette
soha; kortarsai, ha koztilk megjelent, egyenkint szokdostek meg
eldle, baratja nem volt egy sem; csak az G arczat kellett meglatni,
hogy a legvigabb tarsasigban megszakadjon a beszéd fonala;
nyomasztva, lehangolva érzé magat mindenki a Balint kozelléte
4ltal; szemébe senki sem mert nézni; kutydjat hidba beczézte,
még az is irtézott téle s nyoszorogve kérezkedett ki meleg szobaja-
bél ... Jokai mindezt nagyon komoly nekibusulassal beszéli el,
holott az emberi jellemnek ily képteleniil erds torzitasat a komoly
novella mifaja meg nem tlri. Mikor azonban a Madocsai Bélint
keservesre torzult arczabdl egy-két czeruza-vonassal megalkotja a
Keselye6 Péter torzonborz abrazatit, ez a Kkaczagtaté figura mar
ravall a fiatal festGnek avatott kezére, a ki patvarista kordban a
féispani balon leiilt egy szogletbe s a bah meghivo-levél hatlapjara
karikatirdkat rajzolt.! Ime az atalakitott arczkép: a KeselyeG Péter
nevének hallatara szétszaladt a gulya, mint mikor a csordas kalap-
zsirt dohanyzik ; a legjobb siit6-f6z6 gazdasszony kovasza keletle-
nlil maradt, ha e név jutott eszébe, mikor bedagasztott; a golya
megsantult a levegében, ha e nevet kialtak utana; a bika neki-
ment az embernek, ki ezt szemébe mondta; a ki Keselye6 Péternek
jo napot talalt kivanni, szent igaz, hogy Kkihullott a kerékszege,
vagy a pinczetokja fordult fejtetre; de vagtatott is 4m el6le min-
den jotétlélek ... Madocsai Balint is lehetetlen torzkép, Keselye6
Péter is az, de az utébbin legalabb nevetni lehet, s ez nagy elony.
Még egy utolsé példat legyen szabad emliteniink: a Kkoldussa
lett, szerencsétlen 6reg Rynn Tamasnak atkait senki sem merte
meghallgatni, oly iszonyuak voltak; azt az egyetlen fiatal férfit, a
ki e vakmerGségre vetemedett, haldlos buskomorsag fogta el,
elveszté mosolygasat, dlmatlan, csiiggeteg lett s elhalt a nélkiil,
hogy megmondta volna, mi bantja (Adamante). Ennek a »fiatal
férfinak« elmazolt alakjdba is egyetlen egészséges torzvondssal
életet Oont Jokai, s el6ttiink all egy tablabir6, a ki, miutan végig-
nézte az ellene KeselyeG Pétert6l gyartott cstifondaros szindarabot,
buvéaban vilagga bujdosott s agyonitta magat (Keselyeé Péter).
De nemcsak az arczok és helyzetek terén lehet megfigyelni
a borzalmas és nevetséges elemnek ezt a furcsa Olelkezését.

v A tengerszemii hilgy 8. 1.
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A romantikus novellaknak stilusa is megért lassanként arra, hogy
kiparddizaltassék. A tulcsigazott jellemek rajza oly eréltetett hason-
latokat, metaphordkat s altalaban oly {innepélyeskedd, nagyképi
beszédmodot valtott ki az ir6kbol, hogy ennek a stilusnak Kisszer(
themakra valé alkalmazadsa a legbiztosabb modja lett a nevettetés-
nek. Minthogy ekkoriban minden ir6é igen romantikus.volt, a leg-
tobben akaratlanul is Onmagukat parddizdltdk ki a tréfas beszé-
lyekben. Itt is megfigyelhetG az az atmenet, a mint egy-egy phrasis
allanddsul, majd elcsépeltté, unalmassa valik: ett6l mar csak egy
lépés kell ahhoz, hogy a parddia eszkdze legyen belble. A Hétkoz-
napokban Jokai még vésztjosloan vezeti elénk a gonosz Gyékény
Martont, a ki »jott szivében iszonyu bosszuval, hona alatt korbacs-
csal«, az ilyen Kkifejezéseknek azonban ma mar régéta komikus
mellékiziik van. A nagyképiliskodé romantikai novella-stilus lejara-
tasara, nevetségessé tételére a legismertebb Kisérlet Petdfi Helység
kalapdcsa, bar ez sem elé6zmények nélkiil sziiletett meg.! E »h0s-
koltemény« phraseologidja és modora allandé fogyasztasi czikke
lett a humoristaknak, s Jokai tréfds beszélyein is szemmellathatolag
ott van a Helység kalapdcsa stilusanak a hatasa. Felesleges volna
belebocsatkoznunk az idézetek tomkelegébe s el6hordani a sok
alantas metaphorat a komolysdg cserépedényének eltorésérdl, a
vargabet(i kikanyaritasarél az emlékezet tarléjan, a serf6z6 leszal-
lasardl képzeletei csillagvizsgaltornyabdl stb. Bérki meggy6z6d-
hetik réla, hogy a fiatal Jokai humorizald stilusaira — kezdve a
Hétkoznapok legelsé sorain — legmegjellhetGbb hatast Petdfi
Helység kalapdcsa gyakorolt. A népmesék modorara emlékeztetd
tréfas torzitds és nagyotmondas terén rokon is egymassal a Petofi
és Jokai keépzelete. Mintha versenyeznének egyméssal a minél
képtelenebb tulzasban. Az ilyesmi mindenesetre mulatsigos, de az
igys rajzolt alakok a tulsadgos torzitas folytdn sehogysem tudnak
komikus jellemekké valni. Midon pl. Fegyveres Tamas hasardl ilyen
hasonlatot mond Pet6fi:

Ki litta a Gellérthegyet életébe?
Ama hegy e hasnak miniature-képe —

ez egészen a Jokai eljarasmodja, a ki szerint a Hornyicsek Vendel
orrdnak nagysaga el6tt szégyenelhette magdt az Ararat hegye,
testének silya Ot mazsa és tizenkilencz font, ellenben pinczérje:
Hanzli oly 0Osztovér, mint egy felkialtojel (A serf6z6); Debora
asszony vénebb a visegradi varnal, még Matyas kiralyra is vissza
tud emlékezni (Sonkolyi Gergely). Széval Jokai humora ekkor
még a tréfas alakok fogyatkozasait, nevetséges tulajdonsigait nem
olyanoknak tlinteti fel, mint a melyek mindnyajunkkal vagy leg-
alabb sokunkkal kozosek, hanem ezeket az alakokat is minél inkabb

! llyen pl. Kovdcs Pal Hii Misa cz. elbeszélése. V. 6. Szinnyei F.:
Novellairodalmunk Josikaig, 1K, 1911 : 147, 1.
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el akarja az atlagos emberekt6l Kiiloniteni és gy beszél roluk,
mint muizeumba val6é latvanyossagrol, »naturae curiosumoke-rél.?
Ezért mondtuk, hogy az ijeszté és a nevetséges alakok Jokai elso-
miveiben a képzelet azonos eljarasanak testvéralkotdsai. El kell
azonban ismerni, hogy pl. a Sonkolyi Gergely és Esztike, vagy
Vicza asszony jellemzésébe mar altalanosabb emberi vonasokat és
bizalmasabb, valészer(ibb hangot tud belevinni ; Csallokozi Péter artat-
lan fortélyai az Esztikével valé talalkozhatas érdekében: Kisfaludy
Kéroly és kiilonosen Kovacs Pal beszélyeire emlékeztetnek. Az egyes-
szereploknek olyan adomazasat pedig, hogy: »Mar tulestél rajta,
atugrottad, mint a tinnyei leany a férjhezmenést« (Somkolyi G.),
vagy: »Nem tarthat minden 6rokké, mint ezt egy koméromi faze-
kas is megmonda, mid6n reggel rakott kalyhaja estére Osszed(ilt«
(Hétkoznapok) mintha a Pickwick-club ifi. Weller Samujatol
kedvelte volna meg Jokai.? Valdban a Hétkoznapok egyes részletei,
azutan a Hdzassagok desperatiobol, A serfoz6, Kiilonosen pedig
Keselye6 Péter kozelrGl vett targyaikkal (népmulatsag, temetési
jelenet, kocsmai dorbézolds, rosszul sikeriilt hazassag, a flizfapoéta-
sag ragédlya stb.) — afféle humoros életképeknek tekinthet6k, a
milyenekb6l a Pickwick-regény Ossze van dllitva, s a milyenek
ekkortajban a mi irodalmunkat is elarasztottak jo és rossz karika-
tirakkal.

* * *

Az a vazlatos arczkép, mely Jokair6l szabadsagharcz el6tti
muvei alapjan eddig elénk tarult, méltan Keltheti szintén a karika-
tira hatdsat benniink mai olvasékban, kik Jokai iréi egyéniségé-
nek késobbi gazdag kifejlodését ismerjiik. De épen ebbeli ismere-
tink revisidja és szilard alapra fektetése tette sziikségessé, hogy
megrogziteni probaljuk a genius alakité munkdjanak els6 ered-
ményét ezen az arczon, melynek vonasain egy ideig hatdrozottan
a franczia romantika ismert kitejezése honol. Ez a Kifejezés vég-
képen nem tlinik el késobb sem, csak veszit uralkodé jellegébdl s
Osszhangba 1ép Jokai egyéniségének fejl6d6 eredeti vondsaival,
melyek koziil egyiket-masikat mar a szabadsagharcz el6tti mivek-
ben is lathatjuk el6-elGbujni, mint félénk tavaszi riigyeket. A Hétkoz-
napok a tulz6 romantika gorogtiizes vilagitisa mellett is egész
sordat mutatja azoknak a — hogy ugy mondjuk —- fejlédésre termett
csiraknak, melyek kés6bb Jokai koltészetének legsajatosabb szépse-
geiként fognak kibontakozni. Az alfoldi szinmagyar népélet alakjai
és jelenetei ennek a regénynek irasakor ragadtak meg elészor
képzeletét, s annak féktelenségét itt-ott mar sikeresen ellensu-
lyozza is a kecskeméti megfigyelések nyers, de egészséges realis-
musa. Jokai emlékei az évekkel egyiitt modosulni és megbizhatosa-

' Ez a Jokai kifejezése a Serfozében (Vadon virdgai 211. 1.)

* Jokai slegkedvesebb konyveic kozt emliti Dickens Pickwick-clubjat.
Az én élelem regénye 184. 1.
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gukbdl vesziteni szoktak ugyan, de lényegileg igaz az, a mit 6
kecskeméti jogaszkodasdnak KoltGileg oly értékes tapasztalatairol
elmondott 1893-ban; hogy t. i. derék hazi gazdaja, Gyenes Mihaly
varosi mérnok, gyakran elvitte 6t magaval a hatarban levé erddsé-
gekbe; parasztszekéren elkéborolt a Tiszaig, a Szikra-csardaig,
Fehért6ig, megismerkedett a pusztdk, karamok, csardak, haldsz-
tanyak népével, ennek eszejarasaval, dalaival, meséivel, k6zmonda-
saival, humordval; latta a »bika-harczot« (melyet tehat kozvetlen
szemlélet utan irt meg els6 regényében) s a »plinkosdi Kkirdly«
paradéjat (melyet nehany évvel késGbb fog megorokiteni); mind-
ezekre Otven év multan is oly jol emlékszik, »mintha tegnap tor-
téntek volna«.! A népdal-jeligék, a néplinnep vaskos szoérakozasai
stb. csakugyan a népi elem térfoglalasat mutatjak, bar a paraszt-
-osztaly Jokai szabadsagharcz el6tti miiveiben is csupan a mulatsa-
gos torzitds eszkozeiként szerepel. Azutan a cantus praeses alakja !
Hanyszor vissza fog még térni Jokai a Kkalvinista diakélet kedves
bohésagaira és tipikus alakjaira, hogy az & aranyos humoraban
fiiroszsze meg azokat! Ugyancsak mar a Heétkoznapokban meg-
jelenik az a tudos-tipus (Rénai Gabor), a ki az 6rokké égé lampa
titkain topreng, a parsok naphta-forrasairél beszél, s a kinek utédai
lesznek majd a Berend Ivanok és Tatrangi Davidok. A letlint
tablabiré-vilag sok szeretetreméltésdgabol, a patvarista-»palyac
furcsasagaibdl is betévedt az elsé regénybe egy sugar, hogy késGbb
oly sok derlit araszszon még.? Szoval az elsG regényben a humoros
részletek (és a szép leirasok) azok, melyek leginkdbb rdvallanak a
késGbbi Jokaira, és a melyek ma is legkevésbbé elavultaknak tlinnek
fel. A beszélyek kozil is a humorosak a sikeriiltebbek s a jovore
nézve biztatobbak; Sonkolyi Gergely a Népvilagban és masutt
tobb alakban fog megnemesedett életre kelni; a serf6zének és
Hanzlijanak idegenes beszéd(i figurai is tarsakat fognak kapni az
»ormény és csaladja«-ban, Tallérosy Zebulonban stb. Mint emli-
tettiilk, a romantika eszményitd pathosa és szines vilagitisa sem
aluszik ki Jokai késObbi miiveiben, de igazabba valik, mert hozza-
kapcsolodik egy valoban atélt romantikus héskorszakhoz ; az azel6tti
kolesonkért vilagfajdalom rhetorikdja egy gyédszold nemzet fojtott
pathosiva magasztosul. Sokszor el fog még kalandozni Keletre és
nyugatra, de Palmyra és Spanyolorszag idegen nevei csak a censort
tévesztik meg, a magyar kozonséget nem. A szabadsagharcz utan
nemzetiinkre 0j korszak, Jokaira Uj szerep kovetkezik.

ZSIGMOND FERENCZ.

1 Az én életem regénye 175. 1.

® A tdblabirdkat hirlapi czikkben is védelmébe veszi J6kai 1848-ban, a
mdmoros forradalmi hangulat tdmaddsaival szemben (ldsd Forradalom irt
muvek 39—41, 1), utébb pedig, tudjuk, e szeretetbSl egész regény is sziiletik.



